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Informacje o dokumencie

Informacje o dokumencie

Cel

Niniejszy dokument opisuje rozwigzanie PV+ESS+Charger pod katem scenariuszy zastosowan,

funkcji, whasciwosci, podfaczen przewoddw, uruchamiania i konserwacji. Szczegétowe informacje
na temat montazu okreslonego urzgdzenia znajdujg sie w skroconej instrukcji obstugi lub

instrukcji obstugi urzadzenia.

Grupa docelowa

Niniejszy dokument przeznaczony jest dla operatoréw instalacji fotowoltaicznych (PV) oraz

wykwalifikowanych elektrykow.

Stosowane symbole

Symbole zamieszczone w niniejszej instrukcji majg nastepujgce znaczenie:

Symbol

Opis

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktére skutkuje
$miercig lub powstaniem powaznych obrazen.

II

Zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktére moze
doprowadzi¢ do smierci lub powstania powaznych obrazen.

/A\ PRZESTROGA

Zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktore moze
doprowadzi¢ do powstania niewielkich lub
umiarkowanych obrazen.

INFORMACJA

Potencjalne zagrozenie, ktére moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sprzetu, utraty danych, pogorszenia wydajnosci
lub innych nieprzewidzianych skutkow.

INFORMACIJA wskazuje czynnosci, ktore nie skutkujg
obrazeniami ciafa.

10 UWAGA

Uzupetnia wazne informacje w gtéwnej tresci dokumentu.

UWAGA odnosi sie do informacji niezwigzanych z
obrazeniami ciata, uszkodzeniem sprzetu i szkodami dla
srodowiska.
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Historia zmian
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Aktualizacja 2 Przyktady rozwiazan.
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Pierwsze oficjalne wydanie.
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1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1 Informacije dotyczgce bezpieczenstwa

Informacje

Przed transportem, przechowywaniem, montazem, obstugg, uzyciem i/lub konserwacja sprzetu
nalezy przeczytad niniejszg instrukcje, scisle przestrzegac wszystkich zawartych tu instrukgcji,
przestrzegac instrukcji bezpieczeristwa znajdujgcych sie na sprzecie oraz w niniejszym
dokumencie. W niniejszym dokumencie okreslenie ,sprzet” odnosi sie do produktéw,
oprogramowania, komponentdw, czesci zamiennych i/lub ustug zwigzanych z tym
dokumentem; ,,Firma” odnosi sie do producenta (wytwdrcy), sprzedawcy i/lub dostawcy ustug
w zakresie sprzetu; ,uzytkownik” odnosi sie do podmiotu, ktéry transportuje, przechowuje,
montuje, obstuguje, uzywa i/lub przeprowadza konserwacje sprzetu.

Zwroty Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Przestroga oraz Informacja opisane w niniejszym
dokumencie nie zawierajg informacji na temat wszystkich srodkéw ostroznosci. Nalezy takze
przestrzega¢ odpowiednich miedzynarodowych, krajowych lub regionalnych norm i praktyk
branzowych. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje mogace
wynikng¢ z naruszenia wymagan bezpieczenstwa lub norm bezpieczenstwa dotyczacych
projektowania, produkcji i uzytkowania sprzetu.

Sprzet nalezy obstugiwaé w srodowisku zgodnym ze specyfikacjami projektowymi. W przeciwnym
razie sprzet moze ulec awarii, dziata¢ nieprawidtowo lub ulec uszkodzeniu, co nie jest objete
gwarancjg. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakgkolwiek utrate mienia, obrazenia ciata, a
nawet Smier¢ spowodowane nieprawidtowa obstuga sprzetu.

Nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych praw, przepiséw, norm i specyfikacji podczas transportu,
przechowywania, montazu, obstugi, uzytkowania i konserwacji.

Niedozwolone jest przeprowadzanie operacji inzynierii wsteczniej, dekompilacji, deasemblacji
oraz adaptacji oprogramowania sprzetu, dodawanie kodu lub jakiekolwiek modyfikacje.
Zabronione jest analizowanie logiki wewnetrznej implementacji sprzetu, pozyskiwanie kodu
zrédtowego oprogramowania sprzetu, naruszanie wtasnosci intelektualnej oraz ujawnianie
jakichkolwiek wynikéw testow wydajnosci oprogramowania sprzetu.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek nastepujgce okolicznosci lub ich
konsekwencje:

®  Uszkodzenie sprzetu w wyniku sity wyzszej, takiej jak trzesienia ziemi, powodzie, erupcje
wulkandéw, odrywanie sie odtamkéw skalnych, uderzenia pioruna, pozary, wojny, konflikty
zbrojne, tajfuny, huragany, tornada i inne ekstremalne warunki pogodowe.

®  Obstuga sprzetu wykraczajgca poza warunki okreslone w niniejszym dokumencie.
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Montaz lub obstuga sprzetu w sSrodowiskach niespetniajgcych norm miedzynarodowych,
krajowych lub regionalnych.

® Nieprzestrzeganie przez uzytkownika instrukcji obstugi i srodkow ostroznosci
zamieszczonych na produkcie oraz w dokumencie.

®  Nieautoryzowane usuwanie lub modyfikowanie produktu lub modyfikowanie kodu
oprogramowania przez uzytkownika.

®  Uszkodzenie sprzetu przez uzytkownika lub upowazniong przez niego osobe trzecig
podczas transportu.

®  Uszkodzenie sprzetu w wyniku przechowywania w warunkach niespetniajgcych
wymagan okreslonych w dokumencie produktu.

® Nieprzygotowanie przez uzytkownika materiatéow i narzedzi zgodnych z
lokalnymi przepisami, regulacjami i powigzanymi normami.

®  Uszkodzenie sprzetu w wyniku zaniedbania, umysinego naruszenia, razgcego zaniedbania
lub niewtasciwej obstugi przez uzytkownika lub strone trzecig lub w wyniku innych przyczyn
niezwigzanych z Firma.

1.1 Bezpieczenstwo osobiste

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy upewnic sie, ze podczas montazu zasilanie jest wytgczone. Nie podtgczac ani nie odtaczaé
przewodéw przy wigczonym zasilaniu. Przejsciowy kontakt pomiedzy rdzeniem przewodu a
przewodnikiem spowoduje powstanie tukow elektrycznych, iskier, pozaru lub wybuchu, ktére
moga spowodowac obrazenia ciata.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niestandardowe i niewtasciwe operacje wykonywane na sprzecie podtgczonym do zasilania
mogg spowodowac pozar, porazenie prgdem lub eksplozje, prowadzac do uszkodzenia mienia,
obrazen ciata, a nawet Smierci.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystgpieniem do przeprowadzania czynnosci na sprzecie nalezy zdjg¢ elementy
przewodzgce prad, takie jak zegarki, bransoletki, obraczki, pierscionki i naszyjniki, aby unikngc
porazenia prgdem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas obstugi nalezy uzywac dedykowanych narzedzi izolowanych, aby zapobiec porazeniu
pragdem lub zwarciom. Maksymalny poziom napiecia dielektrycznego musi by¢ zgodny z lokalnymi
przepisami, regulacjami, normami i specyfikacjami.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas obstugi nalezy nosi¢ srodki ochrony indywidualnej, takie jak odziez ochronna, obuwie
izolacyjne, gogle, kaski ochronne i rekawice izolacyjne.

Wymagania ogolne

Zawsze korzystac z urzadzen zabezpieczajacych. Zwréci¢ uwage na ostrzezenia, przestrogi i
powigzane $rodki ostroznosci zawarte w niniejszym dokumencie i umieszczone na sprzecie.

W przypadku wystgpienia prawdopodobienstwa obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu
podczas obstugi, natychmiast przerwac obstuge, zgtosi¢ sprawe przetozonemu i wdrozy¢
odpowiednie srodki ochronne.

Nie uruchamiac sprzetu przed jego montazem i zatwierdzeniem przez specjalistow.

Nie dotyka¢ zasilacza bezposrednio ani przewodnikami, takimi jak wilgotne przedmioty. Przed
dotknieciem jakiejkolwiek powierzchni przewodnika lub zacisku nalezy zmierzy¢ napiecie w
punkcie styku, aby upewnic sie, ze nie ma ryzyka porazenia prgdem.

Nie dotyka¢ pracujacego sprzetu, poniewaz obudowa jest gorgca.

Nie dotyka¢ pracujgcego wentylatora dtornmi, komponentami, srubami, narzedziami lub
ptytami. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

W przypadku pozaru natychmiast opusci¢ budynek lub obszar wokét sprzetu i uruchomi¢
alarm przeciwpozarowy lub wezwac stuzby ratunkowe. Pod zadnym pozorem nie wchodzi¢ do
ptongcego budynku lub obszaru wokét sprzetu.

Przed rozpoczeciem tadowania pojazdu elektrycznego za pomocg urzgdzenia nalezy doktadnie
zapoznac sie z instrukcjg dotyczaca pojazdu.

tadowarki nie mozna zasila¢ za pomoca generatora.
Nie podtaczac¢ tadowarki do urzgdzen innych niz pojazd.

Przed rozpoczeciem tadowania pojazdu elektrycznego lub hybrydowego nalezy wytgczyc silnik
samochodu.

Wymagania dotyczace personelu

Wytacznie specjalisci i przeszkolony personel mogg obstugiwac sprzet.

—  Specjalisci: personel zaznajomiony z zasadami dziatania i budowg sprzetu,
przeszkolony lub majacy doswiadczenie w obstudze sprzetu i nie przyczyniajgcy sie do
powstawiania potencjalnych zagrozen zwigzanych z montazem, obstugg i konserwacjg
sprzetu.

—  Przeszkolony personel: personel przeszkolony w zakresie technologii i
bezpieczenstwa, posiadajgcy wymagane doswiadczenie, Swiadomy mozliwych
zagrozen zwigzanych z niektérymi czynnosciami i bedacy w stanie podjg¢ srodki
ochronne w celu zminimalizowania zagrozen dla siebie i innych.

Personel planujgcy montaz lub konserwacje sprzetu musi przej$s¢ odpowiednie szkolenie,

by¢ w stanie prawidtowo wykonywac wszystkie czynnosci i rozumiec¢ wszystkie niezbedne
srodki ostroznosci oraz odpowiednie lokalne normy.

Jedynie wykwalifikowani specjalisci lub przeszkolony personel mogg montowaé,
obstugiwac i przeprowadzac konserwacje sprzetu.

Wydanie 02 (2023-01-13)
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® Jedynie wykwalifikowani specjalisci mogg usuwac urzgdzenia bezpieczenstwa i dokonywacé
przegladdéw sprzetu.

®  Personel, ktéry bedzie wykonywat zadania specjalne, takie jak prace elektryczne, prace
na wysokosci, obstuga sprzetu specjalnego, musi posiada¢ wymagane lokalne
kwalifikacje.

®  Woytacznie elektrycy posiadajacy kwalifikacje w zakresie pracy przy wysokim napigciu
mogg obstugiwac sprzet sredniego napiecia.

® Jedynie upowaznieni specjalisci mogg dokonywaé wymiany sprzetu lub
komponentéw (w tym oprogramowania).

® Do sprzetu dostep ma jedynie wykwalifikowany personel.

1.2 Bezpieczenstwo elektryczne

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podtgczeniem przewoddéw nalezy upewnic sie, ze sprzet nie jest uszkodzony. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem lub pozaru.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niestandardowa i niewtasciwa obstuga moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy zapobiegac¢ przedostawaniu sie ciat obcych do sprzetu podczas obstugi. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia sprzetu, obnizenia mocy wyjsciowej, awarii zasilania lub obrazen ciata.

W przypadku sprzetu wymagajgcego uziemienia, podczas montazu sprzetu w pierwszej
kolejnosci nalezy podtgczy¢ przewdd uziemiajgcy; podczas demontazu sprzetu przewod
uziemiajgcy odtgczyc jako ostatni.

Wymagania ogolne

®  Postepowac zgodnie z procedurami montazu, obstugi i konserwacji opisanymi w
dokumencie. Nie przebudowywac ani nie modyfikowac sprzetu, nie dodawac
komponentdw ani nie zmienia¢ kolejnosci montazu bez pozwolenia.

®  Przed podtgczeniem sprzetu do sieci nalezy uzyskac zgode krajowego lub lokalnego
przedsiebiorstwa energetycznego.

®  Przestrzegac przepisdw bezpieczenstwa instalacji w zakresie obstugi systemu zgtoszen.
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Zamontowac tymczasowe ogrodzenia lub tasmy ostrzegawcze i zawiesi¢ znaki ,,Zakaz wstepu”
wokoét obszaru obstugi, aby zapobiegac dostepowi nieupowaznionego personelu.

Przed podtgczeniem lub odtgczeniem przewodow zasilania ustawi¢ w pozycji OFF wytgczniki
sprzetu oraz jego gorne i dolne przetgczniki.

W przypadku wykrycia jakiejkolwiek cieczy wewnatrz sprzetu nalezy niezwtocznie odtgczyc
zasilanie i zaprzestac obstugi sprzetu.

Przed wykonaniem czynnosci na sprzecie sprawdzi¢, czy wszystkie narzedzia spetniajg
wymagania i sporzadzi¢ spis narzedzi. Po zakoriczeniu czynnosci zebra¢ wszystkie narzedzia,
aby nie pozostaty wewnatrz sprzetu.

Przed podtgczeniem przewododw zasilania sprawdzié, czy etykiety przewododw s3
prawidtowe, a koncéwki przewoddw s3 zaizolowane.

Podczas montazu sprzetu uzywaé klucza dynamometrycznego o odpowiednim momencie,
aby dokrecié¢ sruby. Uzywajac klucza do dokrecania srub, upewnic sie, ze klucz nie przechyla
sie, a btgd momentu obrotowego nie przekracza 10% podanej wartosci.

Upewnic sie, za pomocg klucza dynamometrycznego, ze Sruby sg dokrecone i oznaczone na
czerwono i niebiesko po dwukrotnym sprawdzeniu. Personel montazowy oznacza dokrecone
Sruby na niebiesko. Personel ds. kontroli jakosci potwierdza dokrecenie Srub, a nastepnie
oznacza je na czerwono (oznaczenia powinny przechodzi¢ przez krawedzie $rub).

ot

Po zakoriczeniu montazu, aby unikngé porazenia pragdem, nalezy upewnic sie, ze obudowy
ochronne, ostony izolacyjne i inne niezbedne elementy wszystkich komponentéw
elektrycznych znajdujg sie na swoim miejscu.

Jezeli sprzet ma wiele wejs¢, odtgczy¢ wszystkie wejscia przed przystgpieniem do czynnosci
na sprzecie.
Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych zwigzanych z zasilaniem urzadzenia

elektrycznego lub urzadzeniem do dystrybucji zasilania, ustawié¢ w pozycji OFF przetgcznik
wyjsciowy sprzetu zasilajgcego.

Podczas konserwacji sprzetu umiesci¢ etykiety ,Nie wiacza¢” w poblizu gérnych i dolnych
przetgcznikow lub wytgcznikdw, a takze znaki ostrzegawcze, aby zapobiec przypadkowemu
wtgczeniu. Sprzet mozna wiaczyé dopiero po zakoriczeniu usuwania usterki.

Przed zdiagnozowaniem i usunieciem usterek nalezy zastosowac nastepujgce srodki
bezpieczerstwa: Odtgczy¢ zasilanie > Zmierzy¢ moc > Podtgczy¢ przewdd uziemiajacy >
Zastosowac znaki ostrzegawcze i ustawi¢ ogrodzenia.

Nie otwiera¢ paneli sprzetu.

Okresowo sprawdzac potgczenia sprzetu, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg prawidtowo
dokrecone.

Wytacznie wykwalifikowani specjalisci mogg wymienia¢ uszkodzony przewdd.

Nie zamazywad, nie niszczy¢ ani nie zastania¢ zadnych etykiet ani tabliczek znamionowych
umieszczonych na sprzecie. Niezwtocznie wymienic zuzyte etykiety.

Nie uzywac wody, alkoholu lub oleju do czyszczenia elementéw elektrycznych wewnatrz lub
na zewnatrz sprzetu.
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Instrukcja obstugi w zakresie rozwigzania

PV+ESS+Charger 1 Informacje dotyczace bezpieczeristwa
Uziemienie
®  Upewnic sig, ze impedancja uziemienia sprzetu spetnia lokalne normy elektryczne.
e  Upewniésig, ze sprzet jest na state podtaczony do uziemienia ochronnego. Przed obstugg
sprzetu sprawdzi¢ jego potaczenia elektryczne, aby upewnic sie, ze jest wtasciwie uziemiony.
® Nie obstugiwac sprzetu bez prawidtowo podtgczonego przewodu uziemiajgcego.
®  Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ przewodu uziemiajgcego.
® W przypadku sprzetu wykorzystujgcego gniazdo trzystykowe nalezy upewnic sie, ze zacisk
uziemienia w gniezdzie podtgczony jest do punktu uziemienia ochronnego.
®  Jezeli w sprzecie moze wystapi¢ wysoki prad dotykowy, przed podfgczeniem zasilania nalezy

uziemic zacisk uziemienia ochronnego na obudowie urzgdzenia. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym w wyniku kontaktu z prgdem dotykowym.

Wymagania dotyczace okablowania

Podczas wybierania, podtaczania i prowadzenia przewoddw przestrzegac lokalnych
przepisow i zasad bezpieczenstwa.

Podczas prowadzenia przewoddw zasilania upewnic sig, ze nie sg one zwiniete ani skrecone.
Nie tgczy¢ ani nie spawac przewoddw zasilania. W razie koniecznosci uzy¢ dtuzszego
przewodu.

Upewnic sie, ze wszystkie przewody sg prawidtowo podtgczone i zaizolowane oraz spetniajg
wymogi specyfikacji.

Upewnic sie, ze gniazda i otwory do prowadzenia przewodow nie maja ostrych krawedzi, a
miejsca prowadzenia przewoddéw przez rury lub otwory na przewody wyposazone sg w
materiaty wyscietajgce, aby zapobiec uszkodzeniu przewoddw przez ostre krawedzie lub
elementy.

Upewnic sie, ze przewody tego samego rodzaju sg starannie i prosto potgczone, a ostona
przewodu jest nieuszkodzona. Prowadzgc przewody réznych rodzajow upewnic sie, ze sg
one oddalone od siebie bez splatania i nachodzenia na siebie.

Po zakoriczeniu lub krétkiej przerwie w podtaczaniu przewoddw nalezy niezwtocznie
uszczelni¢ otwory kablowe za pomocg kitu uszczelniajgcego, aby zapobiec przedostawaniu
sie matych zwierzat lub wilgoci.

Zabezpieczy¢ zakopane przewody za pomocg wspornikéw do kabli i zaciskéw kablowych.
Upewnic sie, ze przewody w obszarze zasypywania Scisle stykajg sie z ziemig, aby zapobiec
deformacji przewodéw lub uszkodzeniom podczas zasypywania.

W przypadku zmiany warunkéw zewnetrznych (takich jak uktad przewoddw lub temperatura
otoczenia) sprawdzi¢ zastosowanie przewodu zgodnie z normg IEC-60364-5-52 lub lokalnymi
przepisami i regulacjami. Na przyktad sprawdzi¢ spetnienie wymagan obcigzalnosci
pradowe;j.

Podczas prowadzenia przewoddw zagwarantowac co najmniej 30 mm odstepu miedzy

przewodami a komponentami lub obszarami wytwarzajgcymi ciepto. Zapobiega to
pogorszeniu stanu lub uszkodzeniu warstwy izolacyjnej przewoddw.

Gdy temperatura jest niska, gwattowne uderzenia lub wibracje mogg uszkodzi¢ plastikowa

ostone przewodu. Aby zapewnic¢ bezpieczeristwo, nalezy przestrzegac nastepujacych

wymagan:

—  Przewody mozna uktadac lub montowaé w temperaturze powyzej 0°C. Nalezy ostroznie
obchodzi¢ sie z przewodami, zwtaszcza w niskiej temperaturze.

Wydanie 02 (2023-01-13)
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PV+ESS+Charger 1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

— W przypadku ujemnych temperatur przewody nalezy przechowywac w temperaturze
pokojowej przez co najmniej 24 godziny przed ich utozeniem.

®  Nie wykonywac zadnych nieprawidtowych czynnosci, na przyktad upuszczania przewoddéw
bezposrednio z pojazdu. W przeciwnym razie wydajnos¢ przewodu moze ulec pogorszeniu z
powodu jego uszkodzenia, co wptywa na obcigzalnosé pradowa i wzrost temperatury.

Wytadowania elektrostatyczne

INFORMACJA

Elektrycznos¢ statyczna generowana przez ciato ludzkie moze uszkodzi¢ wrazliwe na fadunki
elektrostatyczne komponenty znajdujace sie na ptytkach, na przyktad wielkoskalowe ukfady
scalone (LSI).

®  Podczas dotykania sprzetu i ptytek obstugi, modutéw z odstonietymi ptytkami obwoddéw
drukowanych lub specjalizowanych uktadéw scalonych (ASIC) nalezy przestrzegac
przepisdw dotyczacych ochrony przed wytadowaniami elektrostatycznymi oraz nosic¢
odziez ESD i rekawice ESD lub dobrze uziemiong opaske ESD na nadgarstek.

Rysunek 1-1 Noszenie opaski ESD na nadgarstek

DC15000001

®  Trzymajac ptytke lub moduty z odstonietymi ptytkami obwoddéw drukowanych, nalezy
trzymac za ich krawedz nie dotykajgc zadnych komponentéw. Nie dotykaé komponentow
gotymi rekami.

®  Przed przechowywaniem lub transportem ptytek lub modutéw, zapakowac je w
materiaty opakowaniowe ESD.
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1.3 Wymagania srodowiskowe

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wystawiac sprzetu na dziatanie fatwopalnych lub wybuchowych gazéw lub dymu. W takich
warunkach nie przeprowadzac¢ zadnych operacji na sprzecie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie przechowywa¢ materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych wokét sprzetu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie umieszczac sprzetu w poblizu Zrédet ciepta lub ognia, takich jak dym, swiece, grzejniki lub
inne urzadzenia grzewcze. Przegrzanie moze uszkodzi¢ sprzet lub doprowadzi¢ do pozaru.

Zamontowac sprzet z dala od Zrédet cieczy. Nie montowac sprzetu w miejscach narazonych na
kondensacje, takich jak pod rurami wodnymi i otworami odprowadzajgcymi powietrze, ani w
miejscach narazonych na wycieki wody, takich jak wyloty klimatyzatora, otwory wentylacyjne
lub okna doprowadzajgce powietrze w pomieszczeniu ze sprzetem. Upewnic sie, ze do sprzetu
nie dostaje sie zadna ciecz, aby zapobiec uszkodzeniom lub zwarciom.

Aby zapobiec uszkodzeniu lub pozarowi spowodowanemu wysoka temperaturg, nalezy
upewnic sie, ze otwory wentylacyjne lub systemy odprowadzania ciepta nie sg zastoniete ani
zakryte innymi elementami podczas pracy sprzetu.

Wymagania ogolne

® Upewnicsie, ze sprzet jest przechowywany w czystym, suchym i dobrze wentylowanym
miejscu o odpowiedniej temperaturze i wilgotnosci oraz jest chroniony przed kurzem i
kondensacja.

® Nie montowac ani nie uruchamiac sprzetu w sposob wykraczajacy poza specyfikacje
techniczng. W przeciwnym razie jego wydajnosc i bezpieczenstwo bedg zagrozone.

® Nie nalezy: montowa¢, uzywac i obstugiwac zewnetrznego sprzetu i przewodéw (w tym,
m.in., nie przenosié¢ sprzetu, nie wykonywac czynnosci na sprzecie i przewodach, nie
umieszczac konektoréow lub nie usuwac konektoréw z portéw sygnatowych podtgczonych
do obiektow zewnetrznych, nie pracowa¢ na wysokosciach, nie wykonywa¢ montazu na
zewnatrz oraz nie otwierad
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1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

drzwi) w trudnych warunkach pogodowych, takich jak wytadowania atmosferyczne, deszcz,
$nieg i silny wiatr (6 stopien w skali Beauforta lub silniejszy).

Nie montowac sprzetu w otoczeniu, w ktérym wystepuje bezposrednie
nastonecznienie, kurz, dym, lotne lub korozyjne gazy, promieniowanie podczerwone i
inne, rozpuszczalniki organiczne lub zasolone powietrze.

Nie montowac sprzetu w otoczeniu z przewodzgcym metalem lub pytem
magnetycznym.

Nie montowac sprzetu w otoczeniu sprzyjajgcym rozwojowi mikroorganizmaow,
takich jak grzyby lub plesn.

Nie montowac sprzetu w otoczeniu o silnych wibracjach, hatasie lub zaktdceniach
elektromagnetycznych.

Upewnic sie, ze miejsce montazu jest zgodne z lokalnymi przepisami, regulacjami
i powigzanymi normami.

Upewnic sie, ze grunt w miejscu montazu jest solidny, wolny od gabczastej lub miekkiej
gleby i nie jest podatny na osiadanie. Miejsce montazu nie moze znajdowac sie na nisko
potozonym obszarze lub obszarze narazonym na gromadzenie sie wody, a poziom terenu
musi znajdowac sie powyzej najwyzszego w historii poziomu wody na tym obszarze.

Nie montowac sprzetu w potozeniu, w ktérym moze byé zanurzone w wodzie.

W przypadku montazu sprzetu na obszarach wystepowania gestej roslinnosci, oprécz
rutynowego usuwania roslinnosci nalezy utwardzi¢ podtoze pod sprzetem przy uzyciu
cementu lub zwiru (zalecana powierzchnia: 3 m x 2,5 m).

Nie montowac sprzetu na zewngatrz w obszarach zasolonych, poniewaz moze ulec korozji.
Obszar zasolony to przestrzen w odlegtosci 500 metréw od wybrzeza lub miejsce
narazone na dziatanie morskiej bryzy. Regiony, w ktérych wystepuje morska bryza réznia
sie w zaleznosci od warunkéw pogodowych (takich jak tajfuny i monsuny) lub
uksztattowania terenu (np. tamy i wzgérza).

Przed otwarciem drzwi podczas montazu, obstugi i konserwacji sprzetu nalezy oczyscié¢
gorng czesc sprzetu z wody, lodu, Sniegu lub innych ciat obcych, aby zapobiec ich
przedostawaniu sie do wnetrza sprzetu.

Podczas montazu sprzetu upewnic sie, ze powierzchnia montazu jest wystarczajgco
solidna, aby unies¢ jego ciezar.

Wszystkie otwory na przewody powinny by¢ uszczelnione. Otwory kablowe uszczelnié
kitem uszczelniajgcym. Nieuzywane otwory kablowe nalezy zakry¢é zaslepkami
dostarczonymi wraz ze sprzetem. Ponizszy rysunek przedstawia kryteria prawidtowego
uszczelnienia za pomoca kitu uszczelniajacego.

4 N 4

¢ >20 mm
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® Po zamontowaniu sprzetu usungc z jego otoczenia opakowania, takie jak kartony, pianki,
tworzywa sztuczne i opaski kablowe.

1.4 Bezpieczenstwo mechaniczne

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas wykonywania prac na wysokosciach nalezy nosi¢ kask ochronny i pas bezpieczeristwa
lub uprzaz biodrowa, i przymocowac je do solidnej konstrukcji. Nie montowac urzgdzenia na
niezabezpieczonym ruchomym elemencie lub elemencie metalowym o ostrych krawedziach.
Upewnic sig, ze haki sie nie zeslizgna.

Upewnic sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg gotowe do uzycia i sprawdzone przez
specjalistow. Nie uzywac narzedzi, ktére nosza $lady uszkodzen lub nie przeszty przegladu lub
ktérych okres waznosci przegladu uptynat. Upewnic sie, ze narzedzia sg bezpieczne i nie sg
uszkodzone.

Nie wierci¢ otwordéw w sprzecie. Moze to wptyngé na skuteczno$¢ uszczelnienia i ochrone
elektromagnetyczng sprzetu oraz spowodowacé uszkodzenie wewnetrznych komponentéw lub
przewodow. Opitki metalowe z powstajgce podczas wiercenia mogg spowodowac zwarcie ptytek
obwoddéw umieszczonych wewnatrz sprzetu.

Wymagania ogdlne

® Niezwtocznie odmalowaé wszelkie uszkodzenia powierzchni powstate podczas transportu
lub montazu sprzetu. Sprzet z widocznymi sladami uszkodzen nie moze by¢ wystawiony na
dziatanie srodowiska zewnetrznego przez dtuzszy czas.

® Nie wykonywac operacji takich jak spawanie fukowe i ciecie na sprzecie bez konsultacji z
Firma.

® Nie montowac innych urzadzen na gorze sprzetu bez konsultacji z Firma.

®  Podczas wykonywania czynnosci nad sprzetem, podja¢ srodki ostroznosci w celu
zabezpieczenia sprzetu przed uszkodzeniem.

®  Korzystac z odpowiednich narzedzi i postugiwac sie nimi we wtasciwy sposab.

Przenoszenie ciezkich przedmiotow

®  Podczas przenoszenia ciezkich przedmiotow zachowac ostroznosé, aby unikng¢ obrazen ciata.
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L) & OJOXO) @ O
<18kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 lbs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)

CZ0000110

® W razie koniecznosci przenoszenia ciezkich przedmiotéw przez kila oséb nalezy okreslic site
roboczg oraz podziat pracy, uwzgledniajac wzrost i inne warunki, aby zapewni¢ rGwnomierne
roztozenie ciezaru.

® W razie koniecznosci przenoszenia ciezkich przedmiotow przez dwie lub wiecej oséb nalezy
upewnic sie, ze przedmiot jest podnoszony i opuszczany jednoczesnie oraz przemieszczany w
jednakowym tempie pod nadzorem jednej osoby.

®  Podczas recznego przenoszenia sprzetu nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej, takie jak
rekawice i buty ochronne.

®  Aby przenies¢ przedmiot recznie nalezy podejsé do przedmiotu, ukucnaé, a nastepnie delikatnie i
stabilnie podnies$¢ przedmiot, uzywajac sity nég zamiast plecéw. Nie podnosi¢ przedmiotu nagle ani
nie obracac ciafa.

® Nie podnosi¢ szybko ciezkiego przedmiotu powyzej pasa. Umiesci¢ przedmiot na stole
warsztatowym do potowy pasa lub w innym odpowiednim miejscu, dostosowac potozenie dtoni, a
nastepnie podnies¢ przedmiot.

®  Przenosic ciezki przedmiot w stabilnej pozycji ze zrbwnowazong sitg, z rownomierng i niska
predkoscia. Odtozy¢ przedmiot stabilnie i powoli, aby unikng¢ uszkodzenia, upadku, zarysowania
powierzchni sprzetu lub uszkodzenia komponentéow i przewodow.

® Podczas przenoszenia ciezkiego przedmiotu nalezy uwazac na stét warsztatowy, nachylenie, klatke
schodows i $liskie powierzchnie. Podczas przenoszenia ciezkiego przedmiotu przez drzwi upewnic
sie, ze drzwi sg wystarczajgco szerokie, aby przenies¢ przedmiot i unikng¢ uderzen lub obrazen.

® Podczas przenoszenia ciezkiego przedmiotu nalezy poruszaé nogami nie obracajac sie. Podczas
podnoszenia i przenoszenia ciezkich przedmiotdw upewnic sie, ze stopy sg skierowane w kierunku
ruchu.

®  Podczas transportowania sprzetu za pomocg wozka paletowego lub wozka widtowego nalezy
upewnic sie, ze widty sg odpowiednio ustawione, aby zapobiec przewrdceniu sie sprzetu. Przed
przetransportowaniem sprzetu nalezy przymocowac go linami do wézka paletowego lub wézka
widtowego. Do transportowania sprzetu nalezy wyznaczy¢ odpowiedni personel.

® Nalezy wybrac transport morski lub drogowy oraz dobre warunki do transportu, poniewaz
transport kolejowy lub lotniczy nie jest obstugiwany. Nalezy unika¢ przechylania lub wstrzaséw
podczas transportu.

Prace na wysokosciach

®  Wszelkie czynnosci wykonywane na wysokosci 2 metrow lub wyzej nad ziemig powinny by¢
odpowiednio nadzorowane.

® Jedynie przeszkolony i wykwalifikowany personel moze wykonywac¢ prace na wysokosci.

® Nie pracowad na wysokosciach, gdy stalowe rury sg mokre lub wystepujg inne niebezpieczne
sytuacje. Po wyeliminowaniu powyzszych zagrozen, osoba odpowiedzialna za bezpieczenstwo i
odpowiedni personel techniczny muszg sprawdzi¢ obstugiwany sprzet. Operatorzy mogg rozpoczac
prace dopiero po potwierdzeniu bezpieczenstwa.
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Nalezy zapewnic oznaczenie obszaru o ograniczonym dostepie i widoczne znaki informujace o
pracach na wysokosciach, ostrzegajgce nieupowazniony personel.

Ustawic¢ ogrodzenie zabezpieczajgce i znaki ostrzegawcze na krawedziach i otworach w obrebie
obszaru prac na wysokosciach, aby zapobiec upadkom.

Nie ustawiac rusztowan, odskoczni ani innych elementéw na ziemi pod obszarem wykonywania
prac na wysokosciach. Zakaz przebywania oséb pod obszarem prac na wysokosciach.

Nalezycie przenosi¢ maszyny i narzedzia, aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu lub obrazeniom ciata
spowodowanym przez spadajgce przedmioty.

Personel wykonujacy prace na wysokosci nie moze zrzucaé przedmiotéw na ziemie. Zabronione
jest rowniez rzucanie przedmiotéw do personelu pracujgcego na wysokosci. Przedmioty powinny
by¢ transportowane za pomoca zawiesi, podwieszanych koszy, wézkéw lub dzwigdéw.

Nie wykonywac jednoczesnie operacji na wysokosci i z poziomu podtoza. Jezeli jest to
nieuniknione, zamontowa¢ dedykowane zabezpieczenie pomiedzy obszarem pracy na wysokosci
a podtozem lub zastosowac inne srodki ochronne. Nie uktadaé narzedzi ani materiatéw na gorne;j
powierzchni zabezpieczenia.

Po zakonczeniu pracy zdemontowac rusztowanie od gory do dotu. Nie demontowac jednoczesnie
gornej i dolnej czesci. Podczas demontazu upewnic sie, ze pozostate czesci sie nie zapadna.

Dopilnowa¢, aby personel pracujgcy na wysokosci Scisle przestrzegat przepiséw bezpieczenstwa.
Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki spowodowane naruszeniem zasad
bezpieczeristwa prac na wysokosciach.

Nie przebywaé przypadkowo w wyznaczonym obszarze podczas prac na wysokosciach. Nie robi¢
przerw od pracy w wyznaczonym obszarze podczas prac na wysokosciach.

Korzystanie z drabin

W razie koniecznosci wykonania pracy na wysokosci uzywac drabin wykonanych z drewna lub
drabin izolowanych.

Zaleca sie korzystanie z drabin platformowych z barierkami zabezpieczajgcymi. Nie zaleca sie
korzystania z drabin przystawnych.

Przed uzyciem drabiny skontrolowac czy nie jest uszkodzona oraz sprawdzi¢ jej nosnos¢. Nie
przecigza¢ drabiny.

Upewnic sie, ze drabina jest stabilnie osadzona i podtrzymywana.

CZ00000107

Wchodzac po drabinie, utrzymywad ciato w stabilnej pozycji oraz srodek ciezkosci miedzy
ramionami bocznymi i nie przechyla¢ sie na boki.

W przypadku korzystania z drabiny schodkowej upewnic sie, ze linki sg zabezpieczone.

Wydanie 02 (2023-01-13) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 12
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® W przypadku korzystania z drabiny przystawnej, zalecany kat nachylenia drabiny w stosunku do
podtogi wynosi 75°, zgodnie z ponizszym rysunkiem. Do pomiaru kata mozna uzy¢ katownika.

757 -

A

N

PI025C0008

® W przypadku korzystania z drabiny przystawnej upewnic sie, ze szerszy koniec drabiny znajduje
sie na dole i zastosowac srodki ochronne majace na celu zapobieganie przesuwaniu sie drabiny.

® W przypadku korzystania z drabiny przystawnej nie wchodzi¢ wyzej niz czwarty szczebel drabiny
od gory.

® W przypadku korzystania z drabiny przystawnej wchodzac na platforme nalezy upewni¢ sie, ze
drabina jest co najmniej 1 m wyzsza od platformy.

1?\‘(\

TITFrTTI I r T I T T rrrrr 7 77777
PI025C0009

Wiercenie otworéow
®  Przed wierceniem otwordw nalezy uzyskac zgode klienta i wykonawcy.
®  Podczas wiercenia otworéw uzywac okularéow i rekawic ochronnych.

®  Aby unikng¢ zwar¢ lub innych zagrozen, nie wierci¢ otworéw w zakopanych rurach lub
przewodach.

®  Podczas wiercenia otwordw zabezpieczy¢ sprzet przed opitkami. Po zakorczeniu wiercenia
usungc opitki.

Wydanie 02 (2023-01-13) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 13



Instrukcja obstugi w zakresie rozwigzania

PV+ESS+Charger

2 Przyktady rozwigzan

2 Przykiady rozwigzan

v 4

Rozwigzanie PV+ESS+Charger integruje instalacje PV i system magazynowania energii (ESS) z
tadowarka pojazddw, co jednoczesnie pomaga ograniczy¢ koszty energii elektrycznej dzieki
réznicom cen energii elektrycznej w godzinach szczytu i poza nimi. tadowarka realizuje funkcje
mocy dynamicznego tadowania na podstawie informacji o mocy dostarczanych przez system
zarzadzania oraz informacji o mocy w punkcie przytgczenia do sieci zgtaszanych

przez miernik. Rozwigzanie obejmuje falownik, ESS, optymalizator, fadowarke AC, miernik,
system zarzadzania oraz aplikacje FusionSolar.

Wprowadzenie do produktu

Tabela 2-1 Wykaz komponentéw

Box-B1 (tréjfazowy)

Komponent Model Opis
Falownik SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 SUN2000- ® Po skonfigurowaniu falownika,
(5KTL-12KTL)-M1 SUN2000-(8KTL- energia PV mogze byé
20KTL)-M2 wykorzystywana do tadowania
pojazddw.
ESS LUNA2000-(5-30)-50 ® 5 kWh na modut bateryjny,
pojemnos¢ uktadu do 30 kWh
w przypadku kaskadowego
potaczenia dwdch ESS
tadowarka AC SCharger-7KS-S0 (jednofazowa) ® Dostepnych wiele trybdw
SCharger-22KT-SO0 (tréjfazowa) tadowania.
Backup Box Backup Box-BO (jednofazowy) Backup ® Obstugiwane scenariusze

podtaczenia/niepodtaczenia
do sieci.

Wydanie 02 (2023-01-13)
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PV+ESS+Charger 2 Przyktady rozwigzari
Komponent Model Opis
Inteligentny DDSU666-H ® taczy sie z falownikiem
miernik mocy DTSU666-H poprzez RS485 w celu
(RS485) zarzgdzania mocg wyjsciowq i

kontroli ograniczania mocy.
Moze by¢ rowniez uzywany
w przypadku mocy
dynamicznego tadowania
poprzez sie¢ wirtualnych

miernikdw.
Inteligentny DDSU666-FE ® Steruje mocg dynamicznego
miernik mocy tadowania.
Smart Dongle WLAN/FE Dongle 4G ® taczy sie z systemem
Dongle zarzadzania i realizuje

planowanie zasilania.

Inteligentny optymalizator | SUN2000-450W-P2 ® Dostepne s3 diugie i krétkie
PV SUN2000-600W-P przewody wejsciowe do
podtgczania modutéw PV z
przewodami o réznych
dtugosciach.

Odniesienia

Szczegétowe informacje na temat montazu, podtaczania przewodéw i konfiguracji urzadzen
w sieci znajduja sie w nastepujgcych dokumentach.

Tabela 2-2 Dokumenty odniesienia

Kategoria Link

tadowarka FusionCharge AC User Manual

Podtgczanie FusionSolar Residential Smart PV Quick Guide (Three- phase

przewodow w PV+Storage Scenario and Smart Dongle Networking)

przypadku Residential

Smart PV

Falownik SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 Quick Guide

jednofazowy

Falownik SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 Quick Guide

tréjfazowy ] ]
SUN2000-(8KTL-20KTL)-M2 Quick Guide

ESS LUNA2000-(5-30)-S0 Quick Guide

Backup Box Backup Box-(BO, B1) Quick Guide
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Kategoria Link

Smart Dongle SDongleA-05 Smart Dongle Quick Guide (WLAN-FE) SDongleB-
06 Smart Dongle Quick Guide (4G)

Miernik DTSU666-H 100 A and 250 A Smart Power Sensor User Manual
DDSU666-H Smart Power Sensor User Manual

Szczegétowe informacje na temat inteligentnego miernika mocy
DTSU666-FE znajdujg sie w skréconej instrukcji dostarczonej wraz z
urzadzeniem.

Optymalizator SUN2000-(600 W-P, 450 W-P2) Smart PV Optimizer Quick
Guide

Aplikacja FusionSolar | FusionSolar App Quick Guide (Charge)
FusionSolar App User Manual

2.1 Scenariusze rozwigzan

Opis konfiguracji miernika

® W rozwigzaniu PV+ESS+Charger, fadowarka poréwnuje informacje o punkcie przytgczenia do
sieci zgtaszane przez miernik z ustawieniem catkowitego pradu wytacznika gtéwnego, aby
szybko dostosowac moc fadowania i zapobiec wyzwoleniu sie gtéwnego wytgcznika. Gdy opcja
PV Power Preferred jest wtgczona, a miernik wykryje, ze instalacja PV ma nadwyzke mocy,
tadowarka wykorzystuje nadwyzke mocy do tadowania pojazdu i wdraza funkcje mocy
dynamicznego fadowania na podstawie uzysku z PV.

® tadowarka obstuguje dwa tryby podfaczenia miernika.

Miernik FE: Mozliwos¢ podtaczenia DTSU666-FE.

Wirtualny miernik: Dane pochodzgce z miernika RS485 mozna przesta¢ do tadowarki za
posrednictwem WLAN/FE Smart Dongle, aby zaimplementowa¢ funkcje mocy dynamicznego
tadowania.
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Rysunek 2-1 Tryby podtgczenia miernika (na przyktadzie falownika tréjfazowego)

Sposob 1: miernik FE
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Bazujac na trybach podfaczenia miernika i konfiguracji urzadzenia PV, scenariusze montazu
klasyfikuje sie jako: Charger-only, PV+Charger (miernik FE), PV+Charger/PV

+ESS+Charger (miernik RS485 i WLAN/FE Smart Dongle) oraz PV+Charger/PV+ESS
+Charger (miernik RS485 i miernik FE oraz brak WLAN/FE Smart Dongle).

Tabela 2-3 Wtasciwosci scenariusza

Scenariusz Ograniczenie mocy | Urzadzenie PV Tryb Zalecane Moc
w punkcie podtaczenia zasilanie z dynamicznego
przytaczenia sieci miernika instalacji tadowania
PV
tadowarka x X Miernik FE x '
PV+Charger (miernik FE) X v Miernik FE v v
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Scenariusz Ograniczenie mocy | Urzadzenie PV Tryb Zalecane Moc
w punkcie podtaczenia zasilanie z dynamicznego
przytaczenia sieci miernika instalacji tadowania
PV
PV+Charger/PV+ESS v v Wirtualny miernik | v v
+Charger (miernik RS485
& WLAN/FE Smart
Dongle)
PV+Charger/PV+ESS v v Miernik FE v
+Charger (miernik RS485
& Miernik FE & brak
WLAN/FE Smart Dongle)
W ponizszej tabeli wymieniono konfiguracje urzadzen w réznych scenariuszach.
Tabela 2-4 Konfiguracja urzadzenia
Scenariusz tadowarka Falownik ESS WLAN/FE- Miernik FE Miernik
Huawei Dongle RS485
tadowarka ' X X X Opcjonalne X
PV+Charger (miernik FE) ' v X Opcjonalne X
PV+Charger/PV+ESS v v Opcjonalne | V v
+Charger (miernik RS485
& WLAN/FE Smart Dongle)
PV+Charger/PV+ESS v v Opcjonalne | x v
+Charger (miernik RS485
& Miernik FE & brak WLAN/FE
Smart Dongle)

Charger-Only

o  Tryb PV Power Preferred nie jest obstugiwany w scenariuszach z sama fadowarka [Charger-
Only].

®  Aby zaimplementowac funkcje mocy dynamicznego tadowania, nalezy skonfigurowac
miernik. Miernik mozna podtgczy¢ bezposrednio do tadowarki poprzez port FE lub router.

®  Gdy fadowarka jest podtgczona do routera przez Wi-Fi nalezy upewnic sie, ze sygnat Wi-
Fi jest dobry i ze wokot urzadzen nie ma zadnych przeszkdd. W przeciwnym razie
miernik moze zostac odtgczony i funkcja mocy dynamicznego tadowania nie bedzie
mozliwa.

Wydanie 02 (2023-01-13)
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Rysunek 2-2 Port FE tadowarki podtgczony bezposrednio do miernika
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® Gdy fadowarka podtaczona jest do routera za posrednictwem Wi-Fi lub FE, miernik FE musi by¢ podtaczony
do tego samego routera.

® Jezeli w tym samym czasie do routera podtaczone sg inne mierniki FE, moc dynamicznego tadowania
tadowarki moze byc¢ nieprawidtowa. W takim przypadku zaleca sie podtaczenie tadowarki do miernika FE za
pomoca kabla sieciowego.

PV+Charger (miernik FE)

®  Aby zastosowac tryb zalecanego zasilania z instalacji PV i funkcje mocy dynamicznego
tadowania, wymagany jest miernik FE.
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Rysunek 2-4 PV+Charger (tadowarka bezposrednio podtgczona do miernika FE)
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® W przypadku konfiguracji miernika FE i WLAN/FE Smart Dongle, nalezy wytgczy¢é Modbus TCP w WLAN/FE Smart
Dongle, aby upewni¢ sig, ze sterowanie moca tadowarki jest prawidtowe. (Modbus TCP jest domysinie
wytgczony. Szczegdtowe informacje na temat ustawien zamieszczono w rozdziale 4.4.2
PV+Charger/PV+ESS+Charger.) W przeciwnym razie komunikacja miedzy fadowarkg a miernikiem zostanie
przerwana.

® Gdy fadowarka podtaczona jest do routera za posrednictwem Wi-Fi lub FE, miernik FE musi by¢ podtaczony
do tego samego routera.

® Jezeli w tym samym czasie do routera podtgczone sg inne mierniki FE, moc dynamicznego fadowania
tadowarki moze by¢ nieprawidtowa. W takim przypadku zaleca sie podtgczenie tadowarki do miernika FE za
pomoca kabla sieciowego.

PV+Charger/PV+ESS+Charger (miernik RS485 i WLAN/FE Smart Dongle)

® Jezeli miernik RS485 i WLAN/FE Smart Dongle s3 skonfigurowane, dane pochodzace z
miernika RS485 mozna przestac¢ do tadowarki za posrednictwem WLAN/FE Smart Dongle w
celu wdrozenia sieci wirtualnego miernika.

® Jezeli punkt przytaczenia instalacji do sieci posiada wymagania dotyczace ograniczenia mocy
i dostepny jest miernik, wymagana jest tadowarka i zalecane jest rozwigzanie sieciowe z
wirtualnym miernikiem. Moc w punkcie przytgczenia do sieci musi by¢ wyzsza niz Surplus
Power to Start Charging. W przeciwnym razie tadowarka nie moze rozpocza¢ tadowania w
trybie PV Power Preferred i oczekuje na tadowanie.

® Jezeliinstalacja ustawiona jest na zerowe zasilanie, tadowarka nie moze rozpoczgc
tadowania w trybie PV Power Preferred i oczekuje na tadowanie.

®  Aby obstugiwac sie¢ wirtualnego miernika, WLAN/FE Smart Dongle nalezy zaktualizowa¢
do wersji SDongle V100R001C0O0SPC133 lub SDongle V200R022C10SPC100.
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Rysunek 2-5 PV+Charger/PV+ESS+Charger (miernik RS485 i miernik FE oraz WLAN/FE Smart

Dongle)
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® WLAN/FE Smart Dongle wysyta dane miernika do tadowarki za posrednictwem Modbus TCP. Gdy uzywana jest
sie¢ wirtualnych miernikdw, ustawi¢ parametr Modbus TCP WLAN/FE Smart Dongle na Enable (unrestricted).
Szczegbtowe informacje zamieszczono w rozdziale 4.4.2 PV+Charger/PV+ESS+Charger.

® Jezeli tadowarka korzysta z sieci wirtualnego miernika, WLAN/FE Smart Dongle nie moze jednoczesnie
faczy¢ sie z systemem zarzadzania innej firmy za pomoca protokotu Modbus TCP.

® Jezelitadowarka korzysta z sieci wirtualnego miernika, jeden router moze taczy¢ sie tylko z jednym WLAN/FE
Smart Dongle. Jezeli dwa WLAN/FE Smart Dongle podtgczone sg do tego samego routera, komunikacja
zostanie przerwana, co spowoduje nieprawidtowe sterowanie mocg fadowarki. W takim przypadku nalezy
podtgczyé WLAN/FE Smart Dongle odpowiednio do dwdch routeréw w celu potgczenia z siecia.

® SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 nie moze bezposrednio potaczyc sie z routerem poprzez sie¢c WLAN w celu
wdrozenia funkcji wirtualnego miernika. W takim przypadku nalezy uzy¢ WLAN/FE Smart Dongle.

PV+Charger/PV+ESS+Charger (miernik RS485 i miernik FE oraz brak WLAN/FE Smart Dongle)

® Jezeliinstalacja nie moze wykorzysta¢ WLAN/FE Smart Dongle lub SUN2000-
(2KTL-6KTL)-L1 podfaczony jest bezposrednio do routera, mozna zastosowac rozwigzanie
sieciowe z dwoma miernikami. Miernik RS485 stuzy do monitorowania informacji o punkcie
przytaczenia do sieci PV+ESS, a miernik FE do
mocy dynamicznego fadowania.

® Jezeli punkt przytaczenia instalacji do sieci posiada wymagania dotyczgce ograniczenia
mocy, moc punktu przytaczenia do sieci musi by¢ wyzsza niz minimalna moc rozruchowa
tadowarki. W przeciwnym razie tadowarka nie moze rozpoczg¢ tadowania w trybie PV
Power Preferred i oczekuje na fadowanie.

® Jezeliinstalacja ustawiona jest na zerowe zasilanie, tadowarka nie moze rozpoczac
tadowania w trybie PV Power Preferred i oczekuje na tadowanie.
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® W przypadku braku wystarczajgcej przestrzeni do montazu miernika, nalezy uzy¢ WLAN/FE
Smart Dongle i rozwigzania sieciowego wirtualnego miernika.

Rysunek 2-6 PV+Charger/PV+ESS+Charger (miernik RS485 i miernik FE oraz brak WLAN/FE Smart
Dongle na przyktadzie tadowarki podtgczonej bezposrednio do miernika FE)
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® Gdy fadowarka podtaczona jest do routera za posrednictwem Wi-Fi lub FE, miernik FE musi by¢ podtaczony
do tego samego routera.

® Jezeli fadowarka jest podtgczona do miernika FE, a router nie ma wystarczajacej liczby portéw do podtaczenia
tadowarki, miernika i wszystkich falownikéw, tadowarke i miernik FE mozna podtaczy¢ do innych routeréw.

2.2 Funkcje i charakterystyka rozwigzan

2.2.1 Moc dynamicznego tadowania

(11 uwAGA

® Ustawic¢ Main Circuit Breaker Capacity na podstawie parametrow miejsca montazu. Jezeli warto$¢
ustawienia przekracza rzeczywistg warto$¢, wytacznik wyzwala sie z powodu przetezenia. Jezeli wartosc
ustawienia jest mniejsza niz rzeczywista wartos¢, tadowarka nie moze rozpocza¢ tadowania.

® Jezeli obcigzenie urzadzerh domowych i tadowarki przekroczy 150% znamionowego pradu gtéwnego
wytacznika, funkcja mocy dynamicznego tadowania moze nie zadziataé na czas. W takim przypadku nalezy
wymieni¢ wytgcznik gtéwny na wytacznik o wiekszym pradzie.

Opis wiasciwosci

e tadowarka poréwnuje wskazywang przez miernik wartos$¢ pradu przy podtgczeniu do sieci z
wartoscia pradu gtéwnego wytacznika, aby wdrozy¢ funkcje mocy dynamicznego tadowania
i zapobiec wyzwoleniu gtdwnego wytgcznika.
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®  Miernik musi by¢ skonfigurowany dla funkcji mocy dynamicznego tadowania. Gdy
tadowarka wykryje, ze miernik jest odtgczony, przetacza sie w tryb tadowania pragdem
minimalnym. W razie potrzeby mozna rowniez ustawi¢ Charging current if charger is
disconnected from meter.

Ustawienia parametrdéw (instalator)

Tworzac instalacje PV, zalogowad sie w aplikacji FusionSolar jako instalator, potaczy¢ sie z
tadowarka, klikng¢ Setup Wizard na ekranie gtéwnym i ustawi¢ Main Circuit
Breaker Capacity na ekranie Quick Settings.

Rysunek 2-7 Szybkie ustawienia

X Quick Settings

Parameter configuration

Main Circuit Breaker

Capacity AXA

Sync with Phone

Date, time, and time zone O

Local Time Zane

Maximum Charge Power XX kW
Next >

Ewentualnie pofaczy¢ sie z tadowarka jako instalator, ustawi¢ Main Circuit Breaker Capacity i
Charging current if charger is disconnected from meter na ekranie konserwaciji.
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Rysunek 2-8 Ustawienia instalatora
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Export log

Upgrade Management

Quick Settings

System settings

Grounding Mode TN/TT
Main Circuit Breaker Capacity XX A
Charging current if charger is X A

disconnected from meter

Maximum Charge Power XX kw

PV Power Configuration

TCP-Modbus Settings

Exit

o

Maintenance

Ustawienia parametréw (wtasciciel)

Potaczyc sie z tadowarka jako wiasciciel, wybrac Settings > Advanced Settings i ustawi¢ Main
Circuit Breaker Capacity oraz Charging current if charger is disconnected from meter.
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Rysunek 2-9 Ustawienia wiasciciela

< Advanced Settings

Grounding Mode

Charging current if charger is

disconnected from meter XX
Main Circuit Breaker Capacity XX

PV Power Configuration

Identity Authentication ()

Route Management

Meter Management

Restore factory settings

2.2.2 Zalecane zasilanie z instalacji PV

(11 uwAGA

Opcja PV Power Preferred wyswietlana jest wytacznie wtedy, gdy PV+ESS i tadowarka podtgczone sg do tej samej
instalacji.

Opis wtasciwosci

° Oprdcz mocy dostarczanej do urzgdzen domowych i ESS, jesli nadwyzka mocy PV jest
wieksza niz ustawienie Surplus Power to Start Charging, tadowarka rozpoczyna fadowanie.

e W trybie PV Power Preferred, po rozpoczeciu fadowania przez tadowarke, rzeczywista moc
tadowania powigzana jest z nadwyzka mocy PV i ustawieniem Max Charging Power from
Grid.

—  Gdy nadwyzka energii PV jest wieksza niz warto$¢ Max Charging Power from Grid,
tadowarka wykorzystuje nadwyzke mocy PV do tadowania pojazdu.

—  Gdy warto$¢ Max Charging Power from Grid jest wyzsza niz nadwyzka mocy PV,
tadowarka faduje pojazd przy Max Charging Power from Grid. Braki uzupetniane
sg z sieci energetyczne;j.

° Minimalna moc tadowania tadowarki jednofazowej wynosi okoto 1,38 kW*. Zaleca sie
ustawienie Max Charging Power from Grid tadowarki jednofazowej na wartos$¢ wieksza
niz 1,38 kW. W przeciwnym razie fadowanie zostanie przerwane, gdy moc PV bedzie
niska.
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Tabela 2-5 Przyktad mocy tadowania jednofazowego (Max Charging Power from Grid > 1,38

kW)

Nadwyzka mocy PV (a)

Maksymalna moc
tadowania z sieci (b)

Rzeczywista moc tadowania (a
lub b, w zaleznosci od tego,
ktora wartos¢ jest wieksza)

3 2 3(Pv)

1,5 2 1,5 (PV) + 0,5 (sie¢)
0,5 2 0,5 (PV) + 1,5 (sie€)
0 2 2 (sied)

Tabela 2-6 Przyktad mocy tadowania jednofazowego (Max Charging Power from Grid < 1,38

)

Nadwyzka mocy PV (a)

Maksymalna moc
tadowania z sieci (b)

Rzeczywista moc tadowania (a
lub b, w zaleznosci od tego,
ktora wartos¢ jest wieksza)

3 0-1,38 3 (PV)

1,5 0-1,38 1,5 (PV)

1,4 0-1,38 1,4 (PV)

1,3 0-1,38 Zatrzymanie tadowania (jesli

wartos¢ a lub b —w zaleznosci
od tego, ktéra wartosc jest
wieksza — jest mniejsza niz 1,38
kW).

Minimalna moc tadowania tadowarki tréjfazowej wynosi okoto 4,14 kW*.

—  Aby poprawic stopien wykorzystania energii PV, w przypadku pojazdu z mozliwoscig
tadowania zaréwno tréjfazowego, jak i jednofazowego, tadowarka tréjfazowa moze
korzystac z funkcji przetagczania jednofazowego i tréjfazowego. Gdy moc tadowania
tadowarki tréjfazowej spadnie ponizej 4,14 kW, tadowarka automatycznie przetgcza
sie na tadowanie jednofazowe.

—  Zaleca sie ustawienie wartosci Max Charging Power from Grid tadowarki tréjfazowe;j
na wiecej niz 1,38 kW, gdy witgczone jest przetaczanie jedno- lub tréjfazowe, oraz na
wiecej niz 4,14 kW, gdy jedno- lub tréjfazowe przetgczanie jest wytagczone. W
przeciwnym razie fadowanie zostanie przerwane, gdy moc PV bedzie niska.

(11 uwAGA

® Uwaga*: Minimalny prad roboczy tadowarki wynosi 6 A. Przy napieciu 230 V, moc tadowania tadowarki

jednofazowej wynosi 1,38 kW, a tadowarki tréjfazowej 4,14 kW.

® Na ponizszym przyktadzie postuzono sie fadowarka jednofazowa: Wartosci domysine Surplus Power to Start
Charging and Max Charging Power from Grid ustawione sg na 1,4 kW. W przypadku wysokiego napiecia nalezy
zwiekszy¢ wartosci na podstawie rzeczywistego napiecia. W przeciwnym razie, jesli rzeczywiste napiecie bedzie
wieksze niz 230V, prad roboczy tadowarki bedzie mniejszy niz 6 A przy wartosciach domysinych i tadowanie

zostanie przerwane.
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Ustawianie parametréw mocy PV

Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako wtasciciel, klikng¢ ikone tadowarki na ekranie
gtéwnym, wybra¢ Settings > Advanced Settings > PV Power Configuration i ustawi¢ odpowiednie
parametry.

e  Max Charging Power from Grid [Maksymalna moc fadowania z sieci]: maksymalna moc,
jaka tadowarka moze pobierac z sieci energetycznej podczas tadowania w trybie zasilania z
instalacji PV.

e  Surplus Power to Start Charging [Nadwyzka mocy do rozpoczecia fadowania]: Kiedy moc
zasilania z instalacji PV jest wieksza niz ta zadana wartos¢, tadowarka rozpoczyna tadowanie
pojazdu.

e  Switch Between Single and Three Phases [Przetgczanie migdzy tadowaniem
jednofazowym a tréjfazowym]: Gdy moc tadowania tadowarki tréjfazowe;j jest niska,
tadowarka moze przetaczy¢ sie na tadowanie jednofazowe. Zaleca sie wigczenie tej
funkcji w scenariuszach PV w celu zwiekszenia stopnia wykorzystania energii z instalacji
PV.

Wi3aczanie zalecanego zasilania z instalacji PV (Charge Now)

Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako wtasciciel, klikng¢ ikone tadowarki na ekranie gtéwnym
oraz aktywowac opcje PV Power Preferred na ekranie Settings. Obok Charge Now zostanie
wyswietlona zielona ikona.

Rysunek 2-10 Aktywowanie opcji PV power preferred

& Charger < Charger

Device Available

Maximum Charge Power XX kW

PV Power Preferred ® [ @) ‘ @

Scheduled Charging

Lock Charging Connector ®
1 2

Authentication via Bluetooth ® @D
Advanced Settings

Device info Charge Now ‘

Start Charging

‘o

Aktywowanie opcji PV Power Preferred (Scheduled Charging)

Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako wtasciciel, klikng¢ ikone tadowarki na ekranie
gtéwnym, wybrac Settings > Scheduled Charging, doda¢ zaplanowany czas tadowania i
aktywowac tryb PV Power Preferred w tym czasie.
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Rysunek 2-11 Ustawianie czasu tadowania zaplanowanego

X Time Settings N
Start Time - End Time
06 59 1 59
07 00 12 00
08 01 13 01

Estimated charging time: 5 Hours 0 Minutes

Repeat
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
PV Power Preferred ()

2.2.3 Ustawienia tadowania

Tryb tadowania

Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako wtasciciel, klikng¢ ikone tadowarki na ekranie gtéwnym

oraz ustawic tryb tadowania na Charge Now lub Scheduled Charging.
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Rysunek 2-12 Ustawienia trybu tadowania

<& Charger < Charger

Available Available

'

Charge Now Scheduled Charging

Start Charging (® Schedule

e  Charge Now [Natychmiastowe tadowanie]: tadowarka rozpoczyna tadowanie pojazdu
niezwtocznie po uruchomieniu. Istnieje mozliwo$é ustawienia wyboru funkcji PV Power
Preferred. Szczegétowe informacje zamieszczono w rozdziale Aktywacja opcji PV Power
Preferred (Charge Now).

e  Scheduled Charging [Ladowanie zaplanowane]: tadowarka rozpoczyna fadowanie
pojazdu po osiggnieciu zaplanowanego czasu. Nalezy ustawi¢ zaplanowany czas i okresli¢,
czy aktywowac opcje PV Power Preferred w tym czasie. Szczegétowe informacje
zamieszczono w rozdziale Aktywowanie opcji PV Power Preferred (Scheduled Charging).

Rysunek 2-13 Dodawanie zaplanowanego czasu

< Scheduled Charging ©)

09:00 - 10:00 ¢
@

Mon,Tue

11:00 - 12:00
@

Mon,Tue

Uwierzytelnianie

e  Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako wtasciciel, klikng¢ ikone tadowarki na ekranie
gtéwnym, wybrac Settings > Advanced Settings i uruchomic¢ Identity Authentication.
Nastepnie rozpoczgé tadowanie za posrednictwem aplikacji, Bluetooth lub karty RFID.
Szczegétowe informacje zamieszczono w rozdziale Obstuga tadowarki.
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Rysunek 2-14 Aktywowanie uwierzytelniania

< Advanced Settings

Grounding Mode TN/TT

Main Circuit Breaker Capacity XX A
PV Power Configuration

Identity Authentication a

Requires identity verification by swiping the card
or through Bluetooth to start charging.

° Gdy opcja Identity Authentication jest wytaczona, fadowarka automatycznie rozpoczyna
tadowanie po umieszczeniu ztgcza fadowania w porcie tadowania pojazdu.

(11 uwAGA

Nieautoryzowane tadowanie moze nastgpi¢, jesli opcja Identity Authentication jest wytaczona.

2.2.4 Pozostate funkcje

Blokada ztacza tadowania

Mozna réwniez zablokowad ztgcze tadowania w tadowarce, jesli zapewnione jest
bezpieczenstwo. W takim przypadku wystarczy umiescic ztgcze tadowania w pojezdzie, aby
rozpoczyc sesje tadowania.

1. Na ekranie tadowarki klikng¢ Settings.

2.  Wtaczy¢ Lock Charging Connector.

Samokontrola uziemienia

W uktadzie TN/TT tadowarka moze wykrywac impedancje uziemienia przewodu neutralnego i
przewodu PE, aby zapewnié¢ prawidtowe uziemienie urzadzenia. Jezeli uziemienie
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jest nieprawidtowe, wygenerowany zostanie alarm. Funkcja samokontroli uziemienia jest
domyslinie wytaczona w uktadzie IT.

Wirtualna wtyczka ztacza tadowania

Pojazd przechodzi w tryb uspienia podczas dtugiego oczekiwania na tadowanie. Po rozpoczeciu
tadowania, tadowarka ,, wzbudza” pojazd, symulujgc sygnat wktadania i wyjmowania ztacza
tadowania, aby upewnic sie, ze tadowanie przebiega prawidtowo. Jezeli pojazd nie obstuguje
wzbudzania sygnatem CP, pojazdu nie mozna ,wzbudzi¢”

do tadowania po przeprowadzeniu dynamicznego tadowania w celu ochrony przed przecigzeniem
lub gdy warunki fadowania s spetnione w trybie tadowania zaplanowanego lub zalecanego trybu
tadowania z instalacji PV.

Wydanie 02 (2023-01-13) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 31



Instrukcja obstugi w zakresie rozwigzania
PV+ESS+Charger 3 Okablowanie

_3 Okablowanie

Niniejszy dokument zawiera wytgcznie schematy okablowania urzadzenia. Szczegétowe
informacje na temat definicji portdw komunikacyjnych i okablowania znajdujg sie w instrukcji
obstugi odpowiedniego urzadzenia.
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3.1 Uktad tréjfazowy

Charger-Only

Rysunek 3-1 tadowarka bezposrednio podtgczona do miernika
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Rysunek 3-2 tadowarka podtgczona do routera za posrednictwem portu FE lub sieci Wi-Fi
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PV+Charger (miernik FE)

Rysunek 3-3 PV+Charger (jako przyktad uzyto miernika FE korzystajgcego z WLAN/FE Smart

Dongle)
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PV+Charger/PV+ESS+Charger (miernik RS485 i WLAN/FE Smart Dongle)

Rysunek 3-4 PV+Charger/PV+ESS+Charger (miernik RS485 i WLAN/FE Smart Dongle)
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PV+Charger/PV+ESS+Charger (miernik RS485 i miernik FE oraz brak WLAN/FE Smart Dongle)

Rysunek 3-5 PV+Charger/PV+ESS+Charger (miernik RS485 i miernik FE oraz brak WLAN/FE Smart

Dongle)
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Gdy tadowarka tréjfazowa przetgczona jest na tadowanie jednofazowe, do zasilania

wykorzystywana jest faza L1. Aby zagwarantowac, ze przetaczanie jednofazowe i tréjfazowe nie wptynie na
obcigzenie przewodu jednofazowego, zaleca sie podtgczenie fazy L1 tadowarki do przewodu fazowego przy
minimalnym obcigzeniu. Okablowanie miernika powinno by¢ takie samo jak okablowanie tadowarki.
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Rysunek 3-6 Podfaczanie tadowarki L1 do przewodu fazowego przy minimalnym obcigzeniu
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® Zaleca sie zamontowanie bezpiecznika po stronie wejscia napiecia miernika.

® Uwaga*: Przed fadowarkg nalezy zamontowac¢ wytgcznik réznicowopradowy z cztonem nadpragdowym (RCBO).
Zalecane wtasciwosci sg nastepujace: 4-biegunowy/40 A (50 A, gdy temperatura otoczenia jest wyzsza niz
45°C), typ A lub B, zgodny z lokalnymi przepisami i regulacjami.

3.2 Uktad jednofazowy

Na schemacie okablowania uktadu jednofazowego, jako przyktad przedstawiono podtgczone
mierniki FE i RS485.
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Rysunek 3-7 Schemat okablowania uktadu jednofazowego (jednofazowe TN i TT)
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Rysunek 3-8 Schemat okablowania uktadu jednofazowego (230 V L-L)
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Zaleca sie zamontowanie bezpiecznika po stronie wejscia napiecia miernika.

Uwaga*: Wytacznik réznicowopradowy z cztonem nadpradowym (RCBO) nalezy zamontowac przed tadowarka.

Zalecane wtasciwosci sg nastepujace: 2-biegunowy/40 A (50 A, gdy temperatura otoczenia jest wyzsza niz 45°C),
typ A lub B, zgodny z lokalnymi przepisami i regulacjami.
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4 Uruchomienie urzadzenia

4.1 Uruchomienie urzadzenia

1. Uruchomié system PV+ESS. Szczegdétowe informacje znajdujg sie w odpowiednich instrukcjach

obstugi.

2. Ustawic¢ w pozycji ON nadrzedny wytgcznik (RCBO) tadowarki.

Tabela 4-1 Opis wskaznikéw tadowarki

Wskaznik

Stan wskaznika

Stan tadowarki

O

Niebieski

Cykl: Swieci sie na niebiesko przez 4
sek. i gasnie na 1 sek.

Ztacze tadowania podtaczone
(funkcja uwierzytelniania
wytaczona)

Cyk: miga na niebiesko przez 1 sek.

tadowanie w toku

Swieci sie niebieskim $wiattem cigglym

tadowanie zakornczone (ztacze
fadowania nie zostato odtaczone)

Cykl: miga na niebiesko przez 4
sek. i gasnie na 1 sek.

Oczekiwanie na
fadowanie zaplanowane

Biaty

Cykl: miga na biato przez 4 sek. i
gasnie na 1 sek.

Brak operacji (stan domysiny lub
ztgcze tadowania odtgczone od
pojazdu)

Cykl: Swieci sie na biato przez 0,5 sek.

Aktualizacja

O

Zielony

Cykl: miga na zielono przez 1 sek.

Oczekiwanie na tadowanie z
instalacji PV oraz fadowanie z
instalacji PV w toku

O

Czerwony

Cykl: $wieci sie na czerwono przez 0,5 Alarm
sek.
Swieci sie czerwonym $wiattem ciggtym Usterka
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4.2 Pobieranie aplikacji FusionSolar

®  Sposdb 1: Otworzy¢ strone https://solar.huawei.com w przegladarce telefonu
komorkowego i pobrac najnowszy pakiet instalacyjny.

Rysunek 4-1 Pobieranie

Sz HuawEl Q $ie HuAWE! a
d SOLUTIONS

PRODUCTS

SERVICES
WHAT'S NEW
I. COMMUNITY
HOW TO BUY
CONTACT
COMPANY

Download FusionSolar APP

®  Sposdb 2: W Huawei AppGallery wyszukac aplikacje FusionSolar i pobra¢ najnowszy
pakiet instalacyjny.

®  Sposdb 3: Zeskanowac ponizszy kod QR i pobrac najnowszy pakiet instalacyjny.

Rysunek 4-2 Kod QR

FusionSolar

4.3 (Opcjonalnie) Rejestracja konta instalatora

(11 uwAGA

® Jezeli konto instalatora juz istnieje, nalezy pomingac ten krok.

® Numer telefonu komérkowego lub adres e-mail uzyty do rejestracji to nazwa uzytkownika [user name]
stuzaca do logowania sie w aplikacji FusionSolar.

Nalezy utworzy¢ pierwsze konto instalatora oraz domene o nazwie odpowiadajgcej nazwie firmy.
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Rysunek 4-3 Tworzenie pierwszego konta instalatora

@ english v < Select role < Installer registration

FusionSolar
I'm an owner
fel L Reait g
- i’
6

% I'm installer |I’
t UL@@' your account

1 have read and agree to Terms of Use and
p ol

G

INFORMACJA

Aby utworzy¢ kilka kont instalatoréw dla firmy, nalezy zalogowac sie do aplikacji FusionSolar i
klikng¢ Add User, aby utworzy¢ konto instalatora.

Rysunek 4-4 Tworzenie kilku kont instalatorow dla tej samej firmy

o
FusionSolar o Peompary; i
o “Role Installer

o) *Plant Association

2 oo L
: *Username
|l. 0.00kwp 0.00kwn KWh

*Password

w

". Photo '.3‘
*Country/Region code
*Phone

Email

I have obtained the owner’s authorization.

you

4.4 Utworzenie i uruchomienie instalacji (instalator)

® Po zamontowaniu urzgdzen instalator moze utworzy¢ instalacje i skonfigurowac
podstawowe informacje w aplikacji FusionSolar w celu wdrozenia ujednoliconego
monitorowania urzadzen oraz obstugi i konserwacji.

® W przypadku dodawania tadowarki do instalacji PV, nalezy potaczy¢ tadowarke z instalacjg
PV.
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Rysunek 4-5 Procedura tworzenia instalacji

Charger-Only

i

Potaczyc tadowarke z
systemem
zarzadzania.
Utworzye instalacje.

4.4.1 Charger-Only

Uruchomienie urzadzenia (fadowarka)

Miernik FE

l

Polaczyt urzadzenia
PV z systemem
zarzadzania.
Utworzyt instalacje.

l

Potaczyt tadowarke z
systemem
zarzadzania.
Powiazac tadowarke z
instalacja.

Miernik wirtualny

|

Wigczyc Modbus TCP
dla Smart Dongle'a.

l

Potaczy€ urzadzenia
PV z systemem
zarzadzania.
Utworzyt instalacje.

l

Potaczyt tadowarke z
systemem
zarzadzania.
Powigzac tadowarke z
instalacja.

1. Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako instalator, klikngé Setup wizard na ekranie
gtéwnym Home, zeskanowac kod QR tadowarki i postepowac zgodnie z instrukcjami, aby

potaczyc sie z siecig WLAN tadowarki.
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£z plant001
& 0.000kWp
= plant002
& 10.000kWp

@ @

Maintenance

(11 UWAGA

14.53kWh

11.06kWh

Devices

15kWh

30kWh

np

Scan the QR code of the charger.

® Ostatnie szes¢ cyfr nazwy sieci WLAN urzadzenia odpowiada szesciu ostatnim cyfrom numeru seryjnego

(SN) urzadzenia.

® Uzy¢ hasta poczatkowego przy pierwszym uruchomieniu i zmienié je niezwtocznie po zalogowaniu.
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo konta, nalezy chroni¢ hasto zmieniajac je okresowo i przechowujac je
w bezpiecznym miejscu. Hasto uzytkownika moze zostac skradzione lub ztamane, jesli pozostanie
niezmienione przez dtuzszy czas. W przypadku utraty hasta, dostep do urzadzen jest niemozliwy. W
takich przypadkach Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty.

2. Zalogowac sie w aplikacji jako Installer [Instalator].
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< Login
SNXOXXXXXXXXX
Installer i
password &

(1] UWAGA

W przypadku pierwszego logowania, hasto poczatkowe to Changeme. Jezeli system poprosi o ustawienie
hasta, nalezy ustawi¢ hasto logowania zgodnie z monitem.

3.  Uruchomi¢ urzadzenie zgodnie z procedurg kreatora. (Wybra¢ odpowiednig
konfiguracje sieci)
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Rysunek 4-6 Port FE tadowarki podtgczony bezposrednio do miernika

X Quick Settings X Quick settings

Device Management
.

Parameter configuration

Main Circuit Breaker
Capacity

XX A Device connection

Set the total capacity of the
main circuit breaker.

0 -

-

Sync with Phone —
Date, time, and time zone O
Network Config
Local Time Zone XX
Connection mode WLAN * | select WLAN.
Maximum Charge Power XX kW
Set the maximum charge power, which ’ WLAN
cannot be greater than the rated charge
power of the charger. Password ®
Select the router you want
to connect, enter the
Router C '
LS password, and tap Router
Connection.
Add Device
If the meter is not displayed,
B PowerMeter tap Add Meter, enter the
XKL meter IP address, and
manually add the meter.
< Back Next >
< BACK NEXT >

I

X Quick Settings X Quick settings

Device Management
-

Device Management

Parameter configuration 9
9 Parameter configuration

Communication networking

2 | have been authorized by the user to Connectivity

connect to the management system.

Management System Parameters & | I °

- -
I I’ Device info

Power meter status

Domain Namesolarcharge.opowercloud.huawei.com

Port 31220

Set the Domain name to
solarcharge.opowercloud.huawei.com and

Port number to 31220.
< BACK

If the network is not ready, skip this step.

< Back Next >

Commur

COMPLETE
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Rysunek 4-7 Port FE tadowarki podtgczony bezposrednio do routera

X Quick Settings

o
Parameter configuration

X Quick settings

Device Management
e —— 3 °
ter configuration

Main Circuit Breaker

Device connection

Capacity | |
S ith Ph ‘
yNC Wi one =
Date, time, and time zone O
Network Confia
Local Time Zone XX
Connection mode - FE v
Maximum Charge Power XX kW |
Add Device
B PowerMeter e
XXX XK XK
< Back Next >
< BACK NEXT >
X Quick Settings
Device Meosgeent X Quick settings
e e e
Parameter i
Device Management
| have been authorized by the user to Parameter configuration Commur
“ connect to the management system.
Connectivity
Management System Parameters i
Domain N; huawei.com “’ g I Al o &
- -
Port 31220 DWis hito

_ o

If the network is not ready,

< Back

skip this step.

< BACK COMPLETE
Next >

DHCP

IP Address XXX XXX XXX XXX
Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway 192.168.0.1
Primary DNS Server 0.0.0.0
Secondary DNS server 0.0.0.0

Router Connection
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PV+ESS+Charger

Rysunek 4-8 tadowarka podtaczona do routera za posrednictwem Wi-Fi

X Quick Settings X Quick settings

Device Management
L
®e e

Parameter configuration

Main Circuit Breaker Device connection
3 XX A
Capacity .
Set the total capacity of the | |
main circuit breaker. b Qo (
Sync with Phone 0 -
Date, time, and time zone
Local Time Zone XX
WLAN
Maximum Charge Power XX kW Password @\
Set the maximum charge power, which Router Connection
cannot be greater than the rated charge
power of the charger.
Add Device
B PowerMeter
XXXXXX XXX XXX
< Back Next >
< BACK NEXT >
X Quick Settings X Quick settings
Device Management
Device Management
L S
‘. K < feath : Parameter configuration Commur
| have been authorized by the user to Connectitty
connect to the management system.
Management System Parameters @ l = I - Q- &
b - -
Domain Namesolarcharge.opowercloud.huawei.com "'
Device info
Port 31220
Set the Domain name to Power meter status
solarcharge.op loud.} i.com and
Port number to 31220.
If the network is not ready, skip this step. < BACK COMPLETE
Next >

< Back

taczenie z nowg instalacja

Po zakonczeniu szybkich ustawien, potaczy¢ urzadzenia z nows instalacja.

Select the router you want
to connect, enter the
password, and tap Router
Connection.

If the meter is not displayed,
tap Add Meter, enter the
meter IP address, and
manually add the meter.
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Rysunek 4-9 Podfagczanie do nowej instalacji

< Creating Plant
| &7, Add plant |

&% Connect to existing plant

(o~ )

np

—

< Add plant
Basic info Add devices
fcountly/Region In residential PV and
charger scenarios, set
*Company Station Type to
*Station Type Residential

*Charging-only plant

If you install a charger
only without PV and

*Plant name

energy storage devices,
set this parameter to Yes.

This parameter is not
displayed for a
charging-only plant.

*Grid connection date

*Plant address

*Plant time zone

19/09/2022

| have obtained the owner’s authorization.

If the content you entered involves third-party personal
information, obtain authorization in advance.

I
I
I
I
I
I
I
I
| Total string capacity(kWp)
I
I
I
I
I
I
I
|

Add plant

Basic info Add devices
Device to be added
Device SN XXXXXXXXXXX 0]
Device type  Charginc

Device model VirtualChargeF

If multiple commissioned
devices need to be
connected to the plant at
the same time, tap here
to scan and add them one

by one.
PreVious “
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4.4.2 PV+Charger/PV+ESS+Charger

(11 uwAGA

W przypadku korzystania z sieci wirtualnych miernikéw, nalezy zalogowac sie do falownika podtgczonego do Smart
Dongle. Na ekranie Device Commissioning wybrac Settings > Communication configuration > Dongle parameter
settings i ustawi¢ Modbus TCP na Enable (unrestricted). W przypadku korzystania z miernika FE, Modbus TCP
ustawi¢ na Disable.

Urzadzenia PV+Charger/PV+ESS+Charger przypisane do tego samego instalatora

1. Pofaczy¢ urzadzenia PV i ESS z systemem zarzgdzania i utworzy¢ instalacje. Szczegétowe
informacje zamieszczono w skréconej instrukcji odpowiedniego falownika lub
FusionSolar App Quick Guide.

2. Uruchomic¢ tadowarke i potgczyc jg z systemem zarzadzania. Szczegotowe informacje
zamieszczono w rozdziale Uruchomienie urzadzenia (tadowarka).

3. Potaczyc¢ tadowarke z utworzong instalacjg PV.

Sposob 1: W kreatorze Setup wizard zeskanowac kod QR tadowarki i wybrac
Connect to existing plant.

Rysunek 4-10 Podtgczanie do istniejacej instalacji

< Creating Plant < Add device

&7 Add plant Plant name

7 Select the target
&F: Connect to existing plant Device to be added plant.
Bind the charger to an Device SN XXHOCKXKHNX W
existing PV or PV+ESS Devic . §
evice type Charging Pile
plant.

Device model VirtualChargePoint

[ 2

{ Later |

Sposdb 2: Na ekranie Overview klikng¢ Add device, aby potaczy¢ z tadowarka.
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Rysunek 4-11 Dodawanie urzadzenia

Basic Information
Add device

Owner View

Cancel

Urzadzenia PV+Charger/PV+ESS+Charger przypisane do réznych instalatoréw

® Jezeli do tadowarki zostanie dodane urzadzenie PV lub ESS, instalator A powigzat
tadowarke z instalacjg, a instalator B doda urzadzenie PV, fadowarka musi zosta¢ odtgczona
od pierwotnej instalacji i potagczona z nowa instalacjg PV utworzong przez instalatora B.

® Jezelitadowarka zostanie dodana do instalacji PV+ESS, a instalator A nie powigze tadowarki
z instalacjg po uruchomieniu, instalator A moze przesta¢ numer seryjny lub kod QR
fadowarki do instalatora B, ktory potaczy fadowarke z istniejaca instalacjg PV+ESS.

4.5 Obstuga tadowarki (wtasciciel)

Aplikacja FusionSolar moze tgczy¢ sie z tadowarkami. Z poziomu aplikacji mozna tadowac pojazd,
ustawia¢ moc fadowania i tadowac z wykorzystaniem mocy PV.

4.5.1 tadowanie Plug&Play

tadowarka automatycznie rozpoczyna i zatrzymuje tadowanie po umieszczeniu ztgcza fadowania
w porcie tadowania pojazdu.
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Srodki
ostroznosci ® Aby korzysta¢ z tadowania Plug&Play, nalezy wyfaczy¢ uwierzytelnianie Identity

Authentication , co moze spowodowac nieautoryzowane tadowanie.

® Mozna rowniez zablokowal ztgcze fadowania w tadowarce, jesli zapewnione jest
bezpieczenstwo. W takim przypadku wystarczy umiesci¢ ztgcze fadowania w pojezdzie, aby
rozpoczac sesje tadowania. Szczegdtowe informacje zamieszczono w rozdziale Blokada
ztgcza tadowania.

Rozpoczecie tadowania

Umiesci¢ doktadnie ztagcze tadowania w fadowarce i porcie tadowania pojazdu. Jezeli wskaznik
na fadowarce cyklicznie zapala sie na niebiesko i gasnie (wfacza sie na 0,5 sek. i gasnie na 0,5
sek.), fadowarka jest w stanie tadowania.

Zatrzymywanie tadowania
Po catkowitym natadowaniu pojazdu tadowarka automatycznie zatrzymuje tadowanie. W takim

przypadku wskaznik Swieci sie niebieskim Swiattem ciggtym. Aby zatrzymaé fadowanie mozna

réowniez nacisngc¢ i przytrzymac w aplikacji lub zblizy¢ karte do obszaru rozpoznawania
karty RFID.

(11 uwAGA

Aby korzystac z tadowania w trybie Plug&Play, nie ustawia¢ tadowania zaplanowanego. W przeciwnym razie
tadowarka przechodzi w stan oczekiwania na tadowanie zaplanowane po umieszczeniu ztgcza tadowania w porcie
tadowania pojazdu.

4.5.2 tadowanie zaplanowane

Procedura tadowania

1. Na ekranie tadowarki klikng¢ Scheduled Charging.

2.  Wybra¢ Schedule. Jezeli wskaznik na tadowarce cyklicznie zapala sie na niebiesko i gasnie
(miga na niebiesko przez 4 sek. i gasnie na 1 sek.), oznacza to, ze fadowarka weszta w stan
oczekiwania na tadowanie zaplanowane.
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< Charger

Available

Scheduled Charging Charge Now

(® Schedule

Overview

Ustawianie czasu tadowania zaplanowanego

1. Na ekranie tadowarki wybrac Settings > Scheduled Charging.

e  Klikngé , aby ustawic czas rozpoczecia i zakoriczenia tadowania.

®  Klikng¢ czas fadowania zaplanowanego, aby edytowac.
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Rysunek 4-12 Ustawianie czasu tadowania zaplanowanego

& Charger 4 Scheduled Charging

Device 09:00 - 10:00
Maon,Tue (>
Maximum Charge Power XX kW —
11:00 - 12: e
Mon,Tue
PV Power Preferred @ [ @)
Scheduled Charging
~
Lock Charging Connector & “’

Authentication via Bluetooth & ()
Advanced Settings

Device info

(0]

Settings

®  Wybrad czas do usuniecia, nacisngc¢ i przesungc¢ w lewo, a nastepnie klikng¢ 6 , aby
skasowac czas.

<& Scheduled Charging ©)
14:00 - 18:00 Q
Sat,Sun

)2:00 the next day Q

Wed, Thur,Fri 6

4.5.3 Rozpoczecie i zakonczenie tadowania z poziomu aplikacji

Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem tadowania nalezy catkowicie umiescic ztagcze tadowania w tadowarce i
pojezdzie. Jezeli wskaznik na tadowarce cyklicznie zapala sie na niebiesko i gasnie (wtgcza sie na 4
sek. i gasnie na 1 sek.), tadowarka zostata pomyslinie potgczona z pojazdem.

Rozpoczecie tadowania

Zalogowaé sie w aplikacji FusionSolar jako wtasciciel i klikngé¢ ikone tadowarki na ekranie
gtéwnym. Klikng¢ Start Charging w trybie Charge Now lub Schedule w trybie Scheduled
Charging.
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Jezeli wskaznik na fadowarce cyklicznie zapala sie na niebiesko i gasnie (wfacza sie na 0,5 sek. i
gasnie na 0,5 sek.), tadowarka jest w stanie tadowania. Jezeli wskaznik cyklicznie miga na
niebiesko przez 4 sek. i gasnie na 1 sek., oznacza to, ze tadowarka znajduje sie w stanie
oczekiwania na tadowanie zaplanowane.

<& Charger & Charger

Available Available

'y

Charge Now Scheduled Charging

Start Charging @ Schedule

Zatrzymywanie tadowania

Po catkowitym natadowaniu pojazdu tadowarka automatycznie zatrzymuje tadowanie. W takim
przypadku wskaznik Swieci sie niebieskim Swiattem ciggtym. Aby zatrzymac tadowanie mozna

réwniez nacisnac¢ i przytrzymac w aplikacji.

4.5.4 Rozpoczecie tadowania za pomocg uwierzytelnienia Bluetooth

Dokonczy¢ parowanie Bluetooth tadowarki w aplikacji FusionSolar. Upewni¢ sie, ze aplikacja jest
uruchomiona, a funkcja Bluetooth w telefonie jest wtgczona. Gdy telefon znajduje sie blisko
tadowarki, uwierzytelnianie jest automatycznie zakorczone i rozpoczyna sie tadowanie.

Srodki
ostroznosci ®  Umiesci¢ doktadnie ztgcze tadowania w fadowarce i porcie tadowania pojazdu. Jezeli

wskaznik na tadowarce cyklicznie zapala sie na niebiesko i gasnie (wtgcza sie na 4 sek. i
gasnie na 1 sek.), fadowarka zostata pomyslnie potaczona z pojazdem.

e  Uzywajac funkcji uwierzytelniania Bluetooth po raz pierwszy, wtgczy¢ funkcje Bluetooth w
telefonie. Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako wtasciciel i wtgczy¢ Authentication via
Bluetooth [Uwierzytelnianie przez Bluetooth] na ekranie ustawien fadowarki, aby wykona¢
parowanie Bluetooth.
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Rysunek 4-13 Aktywowanie uwierzytelniania Bluetooth

< Charger

Device
Maximum Charge Power XX kW
PV Power Preferred @ " @)

Scheduled Charging

Lock Charging Connector ®

Authentication via Bluetooth @ @D

Advanced Settings

Device info

0

Settings

Rozpoczecie tadowania

®  Wiaczyc Bluetooth w telefonie, zalogowac sie do aplikacji FusionSolar (w przypadku
wczesniejszego niewylogowania sie, wystarczy uruchomic aplikacje) i zblizy¢ telefon do
tadowarki, aby dokonczy¢ uwierzytelnianie tozsamosci i rozpoczac tadowanie.

® Jezeli wskaznik na tadowarce cyklicznie zapala sie na niebiesko i gasnie (wtgcza sie na 0,5
sek. i gasnie na 0,5 sek.), tadowarka jest w stanie tadowania.
Zatrzymywanie fadowania
Po catkowitym natadowaniu pojazdu tadowarka automatycznie zatrzymuje tadowanie. W takim

przypadku wskaznik swieci sie niebieskim $wiattem ciggtym. Aby zatrzymac tadowanie mozna

réwniez nacisngc¢ i przytrzymac w aplikacji lub zblizy¢ karte do obszaru rozpoznawania
karty RFID.
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4.5.5 Rozpoczecie i zakonczenie tadowania za pomoca karty RFID

Srodki
ostroznosci ®  Przed rozpoczeciem fadowania nalezy upewnic sie, ze karta RFID zostata dodana do uktadu.

Szczegodtowe informacje zamieszczono w rozdziale Dodawanie karty RFID.

®  Przed rozpoczeciem tadowania nalezy catkowicie umiescic¢ ztgcze tadowania w tadowarce i
pojezdzie. Jezeli wskaznik na tadowarce cyklicznie zapala sie na niebiesko i gasnie (wtacza
sie na 4 sek. i gasnie na 1 sek.), tadowarka zostata pomysinie potgczona z pojazdem.

Rozpoczecie tadowania

Zblizy¢ wzér pierscienia na karcie RFID do obszaru rozpoznawania. Jezeli wskaznik miga trzykrotnie
w krotkich odstepach czasu na niebiesko, oznacza to, ze karta zostata zblizona prawidtowo.

® Jezelitadowanie zaplanowane nie jest ustawione, nalezy odczekac, az wskaznik na tadowarce
bedzie cyklicznie zapalat sie na niebiesko i gast (wtagcza sie na 0,5 sek. i gasnie na 0,5 sek.),
wskazujgc stan tadowania.

® Jezeli ustawione jest fadowanie zaplanowane, fadowarka przechodzi w stan oczekiwania, a
wskaznik cyklicznie zapala sie na niebiesko i gasnie (miga na niebiesko przez 4 sek. i gasnie na
1 sek.). tadowanie rozpoczyna sie automatycznie w zaplanowanym czasie. Mozna takze
ponownie zblizy¢ karte, aby niezwtocznie rozpoczac¢ tadowanie.

Rysunek 4-14 tadowanie poprzez przytozenie karty

‘ i ‘
Y .
5

Zatrzymywanie tadowania

Po catkowitym natadowaniu pojazdu tadowarka automatycznie zatrzymuje tadowanie. W takim
przypadku wskaznik Swieci sie niebieskim sSwiattem ciggtym. Aby zatrzymac tadowanie mozna
rowniez zblizy¢ karte RFID do obszaru rozpoznawania karty.

4.5.6 Ustawienia tadowarki

Zarzadzanie instalacja

Witasciciele moga logowac sie do aplikacji FusionSolar, aby powigzac lub usungé¢ powigzanie
tadowarki.

1. Wpybraé¢ Me > Plant management i kliknac instalacje.

2.  Wybrac¢ Add device, a nastepnie klikng¢ .
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7
3.  Klikng¢ PO prawej stronie Device SN, aby zeskanowac¢ kod QR tadowarki.
4. Nacisnac Save.
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Rysunek 4-15 Zarzadzanie instalacjg dla wtascicieli

< My PV Plant

Device SN XXXXXXXXXXXX

My PV Plant

Device SN

Device type

Device model

Device SN XXXXXXXXXXXX
Device type

Device model

I Q

Enter basic info Set Electricity Prices

< My PV Plant

Scan to Connect Dev...

¢ [aln]
Device SN P
No QR code or barcode detecte
Device SN XXXXXXXXXXXX iy
Device type
Device model
Device SN XXXXXXXXXXXX w

Device type

Device model

Device SN XXXXXXXXXXXX
Device type

Device model

QR code

Cancel

e

5.  Aby usung¢ powigzanie lub tadowarke, klikng¢ ]'_ll.
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Ustawienia parametrow

® Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako wtasciciel, klikng¢ ikone tadowarki i ustawié

parametry. Szczegdtowe informacje zamieszczono w rozdziale 2.2 Funkcje i charakterystyka

rozwigzan.

Rysunek 4-16 Ustawienia parametréow dla wtascicieli

< Charger

Device

Maximum Charge Power XX kW
PV Power Preferred ®

Scheduled Charging

Lock Charging Connector &

Authentication via Bluetooth @

Advanced Settings

Device info

0]

Settings

®  Po pofaczeniu tadowarki wtasciciel moze dodawad lub usuwac karty RFID i przegladac liste
kart RFID. Szczegdtowe informacje zamieszczono w rozdziale 5.5 Zarzadzanie kartg RFID.
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_5 Konserwacja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wysokie napiecie generowane przez sprzet podczas pracy moze spowodowac porazenie prgdem,
ktére moze skutkowaé smiercig, powaznymi obrazeniami lub powaznymi uszkodzeniami mienia.
Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy odtgczy¢ zasilanie sprzetu, odczeka¢ okreslony czas
zgodnie z instrukcjami umieszczonymi na etykiecie opdznionego roztadowania i scisle
przestrzegac srodkow ostroznosci zawartych w niniejszym dokumencie i powigzanych
dokumentach, w celu obstugi sprzetu.

5.1 Usuwanie usterek

Szczegdtowe informacje na temat sposobu usuwania usterek urzadzen PV i ESS zamieszczono
w odpowiednich instrukcjach obstugi.

Tabela 5-1 Lista alarméw tadowarki

Lp. Komponent Nazwa alarmu Rodzaj Mozliwa Wskazéwka
alarmu przyczyna
1 Ztacze Charging Connector | Drugorzedny Ztacze Informacja dla uzytkownika o
tadowania Removed fadowania zatrzymaniu tadowania przed
Abnormally usuniete odfaczeniem zfgcza tadowania.
[Nieprawidtowo podczas
odfaczone zfacze fadowania.
tadowania]
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Lp. Komponent Nazwa alarmu Rodzaj Mozliwa Wskazéwka
alarmu przyczyna
2 Ztacze Overcut.*rer?t Drugorzedny Nieprawidfowe | Krok 1 Sprawdzi¢, czy w pojezdzie
tadowania [Przetezenie] sterowanie generowany jest alarm. Jezeli tak,
tadowaniem skasowac alarm pojazdu i sprawdzié,
pojazdu. czy alarm tadowarki zostat skasowany.

Jezeli alarm tadowarki zostanie
skasowany, nie s3 wymagane zadne
dalsze dziatania.

Jezeli nie jest generowany alarm
pojazdu lub alarm tadowarki nadal
utrzymuje sie po skasowaniu alarmu
pojazdu (jesli wystepuje), nalezy przejsc¢
do nastepnego kroku.

Krok 2 Sprawdzi¢, czy pojazd posiada
ustawienia pradu tadowania. Jezeli tak,
ustawi¢ prad tadowania na wartos¢
mniejszg niz gérny prég mocy
tadowarki i sprawdzic¢, czy alarm
tadowarki zostat skasowany.

Jezeli alarm tadowarki zostanie
skasowany, nie s wymagane zadne
dalsze dziatania.

Jesli zadne ustawienia pradu tadowania
nie sg dostepne lub alarm tadowarki
utrzymuje sie po ustawieniu, nalezy
przejs¢ do nastepnego kroku.

Krok 3 Uruchomi¢ ponownie
tadowarke i sprawdzi¢, czy alarm
tadowarki zostat skasowany.

Jezeli alarm tadowarki zostanie
skasowany, nie s wymagane zadne
dalsze dziatania.

Jezeli alarm tadowarki utrzymuje sie,
nalezy przejs¢ do nastepnego kroku.
Krok 4 Skontaktowac sie z producentem
pojazdu, aby sprawdzié, czy pojazd nie
jest uszkodzony.

Jezeli tak, naprawié pojazd.

Jezeli nie, wymienic¢ tadowarke.
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Lp. Komponent Nazwa alarmu Rodzaj Mozliwa Wskazowka
alarmu przyczyna
3 Ztacze Control Pilot Circuit | Drugorzedny Mozliwe Krok 1 Wymieni¢ ztacze tadowania i
tadowania Fault [Awaria przyczyny sg sprawdzi¢, czy alarm zostat
obwodu pilota nastepujgce: skasowany.
sterujacego] 1. Poluzowany | Jezeli tak, nie s3 wymagane
przewod zadne dalsze dziatania.
tadujacy. Jezeli nie, nalezy przejé¢é do nastepnego
2. Uszkodzony kroku.
obwdd pilota Krok 2 Uruchomi¢ ponownie
sterujgcego tadowarke i sprawdzi¢, czy alarm
zfgcza fadowania.| zostat skasowany po 1 minucie.
Jezeli tak, nie s3 wymagane
zadne dalsze dziatania.
Jezeli nie, wymieni¢ tadowarke.
4 Ztacze Electric Leakage Krytyczny Mozliwe Krok 1 Sprawdzié, czy ztacze tadowania
tadowania [Uptyw pradu] przyczyny s3 jest umieszczone w porcie tadowania
nastepujace: pojazdu.
1. Uszkodz Jezeli tak, nalezy przejs$¢ do nastepnego
ony kroku. Jezeli nie, wymienic¢ tadowarke.
przewod Krok 2 Uruchomi¢ ponownie tadowarke,
fadujacy. uzy¢ symulatora lub innego pojazdu
2. Przewdd do tadowania i sprawdzi¢, czy alarm

uziemiajacy PE
wewnatrz
pojazdu
podtaczony do
przewodu
zasilania.

utrzymuje sie.

Jezeli tak, nalezy przejs¢ do nastepnego
kroku. Jezeli nie, oznacza to, ze pojazd jest
uszkodzony.

Krok 3 Sprawdzi¢, czy warstwa izolacyjna
przewodu tadujgcego nie jest uszkodzona.
Jezeli tak, wymieni¢ przewdd tadujacy.
Jezeli alarm utrzymuje sie, wymienid
tadowarke.

Jezeli nie, wymienic tadowarke.
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Lp. Komponent Nazwa alarmu Rodzaj Mozliwa Wskazowka
alarmu przyczyna
5 Ztacze Charging Connector | Priorytetowy Mozliwe Krok 1 Sprawdzi¢, czy ztacze tadowania
tadowania Lock Faulty [Awaria przyczyny sg jest catkowicie umieszczone w porcie
blokady ztacza nastepujgce: tadowarki.
tadowania] 1. Nieprawidtow | Jezeli tak, nalezy przejs¢ do nastgpnego
0 umieszczone kroku.
ztgcze tadowania.| Jezeli nie, catkowicie umiescic ztacze
2. Awaria tadowania w porcie tadowarki. Jezeli
sterowania alarm zostanie skasowany, nie sg
blokada ztacza wymagane zadne dalsze dziatania. Jezeli
tadowania alarm utrzymuje sie, nalezy przejs¢ do
nastepnego kroku.
Krok 2 Z poziomu aplikacji dwukrotnie
wydac polecenia zablokowania i
odblokowania, a nastepnie sprawdzi¢, czy
alarm zostat skasowany.
Jezeli tak, nie s3 wymagane zadne dalsze
dziatania.
Jezeli nie, wymienic tadowarke.
6 Ztacze Charging Cable Priorytetowy Nieprawidfowa | Krok 1 Odtgczy¢ przewdd tadujacy. Za
tadowania Abnormal zdolnosé pomoca multimetru zmierzyé
[Uszkodzony przewodzenia rezystancje PP-PE i sprawdzi¢, czy

przewadd tadujacy]

pradu poprzez
przewod
fadujacy.

rezystancja wynosi 100, 220, 680 lub
1500 omow (£3%).

Jezeli tak, wymienic¢ tadowarke.

Jezeli nie, wymieni¢ przewdd fadujacy.
Jezeli alarm utrzymuje sie, wymienic
tadowarke.

Rysunek 5-1 Pomiar rezystancji

przewodu tadujgcego po stronie
tadowarki

1COTW00001
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Lp. Komponent Nazwa alarmu Rodzaj Mozliwa Wskazowka

alarmu przyczyna

7 tadowarka AC Leakage Detection Krytyczny Uszkodzony Krok 1 Uruchomié ponownie tadowarke i
Circuit Fault [Awaria obwaod sprawdzi¢, czy alarm tadowarki zostat
obwodu wykrywania wykrywania skasowany.
wyciekow] wyciekow. Jezeli tak, nie s3 wymagane zadne dalsze

dziatania.
Jezeli nie, wymienic tadowarke.

8 tadowarka AC Contactor Fault Priorytetowy Uszkodzone Krok 1 Uruchomié ponownie tadowarke i
[Uszkodzenie ztacza] zfacze. sprawdzi¢, czy alarm tadowarki zostat

skasowany.

Jezeli tak, nie s3 wymagane zadne dalsze
dziatania.

Jezeli nie, wymienic¢ tadowarke.

9 tadowarka AC | Temperature Sensor | Priorytetowy | szkodzony Krok 1 Uruchomi¢ ponownie tadowarke,
Faulty [Uszkodzony czujnik odczekaé 1 minute, ponownie natadowacé
czujnik temperatury] temperatury. pojazd i sprawdzi¢, czy usterka zostata

usunieta.
Jezeli tak, nie s3 wymagane zadne dalsze
dziatania.
Jezeli nie, wymienic tadowarke.
10 tadowarka AC Drugorzedny

Input Phase Failure
[Awaria fazy na
wejsciu]

Nieprawidtowo
podtaczony
przewod
fadujacy.

Krok 1 Sprawdzi¢, czy napiecie wejsciowe
jest prawidtowe.

Jezeli tak, naprawic usterke obwodu
wejsciowego zasilania i upewnic sie, ze
napiecie jest prawidtowe. Jezeli alarm
utrzymuje sie, nalezy przejs¢ do
nastepnego kroku.

Jezeli nie, nalezy przejs¢ do nastepnego
kroku.

Krok 2 Uruchomi¢ ponownie tadowarke,
odczekaé 1 minute i sprawdzi¢, czy alarm
zostat skasowany.

Jezeli tak, nie s3 wymagane zadne dalsze
dziatania.

Jezeli nie, wymienic tadowarke.
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Lp.

Komponent

Nazwa alarmu

Rodzaj
alarmu

Mozliwa
przyczyna

Wskazowka

11

tadowarka AC

Input Undervoltage
[Przepiecie na
wejsciu]

Drugorzedny

Niestabilne
zasilanie sieci lub
falownika.

Krok 1 Sprawdzi¢, czy napiecie wejsciowe
jest prawidtowe.

Jezeli tak, naprawi¢ usterke obwodu
wejsciowego zasilania i upewnic sie, ze
napiecie jest prawidtowe. Jezeli alarm
utrzymuje sie, nalezy przejs¢ do
nastepnego kroku.

Jezeli nie, nalezy przejs¢ do nastepnego
kroku.

Krok 2 Uruchomi¢ ponownie tadowarke,
odczekaé 1 minute i sprawdzi¢, czy alarm
zostat skasowany.

Jezeli tak, nie s3 wymagane zadne dalsze
dziatania.

Jezeli nie, wymienic¢ tadowarke.

12

tadowarka AC

Input overvoltage
[Przepiecie na
wejsciu]

Drugorzedny

Niestabilne
zasilanie sieci lub
falownika.

Krok 1 Sprawdzi¢, czy napiecie wejSciowe
jest prawidtowe.

Jezeli tak, naprawic usterke obwodu
wejsciowego zasilania i upewnic sie, ze
napiecie jest prawidtowe. Jezeli alarm
utrzymuje sie, nalezy przejs¢ do
nastepnego kroku.

Jezeli nie, nalezy przejs¢ do nastepnego
kroku.

Krok 2 Uruchomi¢ ponownie tadowarke,
odczekaé 1 minute i sprawdzi¢, czy alarm
zostat skasowany.

Jezeli tak, nie s3 wymagane zadne dalsze
dziatania.

Jezeli nie, wymienic tadowarke.
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Lp. Komponent Nazwa alarmu Rodzaj Mozliwa Wskazéwka
alarmu przyczyna
13 tadowarka AC High Temperature Drugorzedny Mozliwe Krok 1 Sprawdzié, czy tadowarka nie jest
[Wysoka przyczyny sg narazona na silne $wiatto stoneczne.
temperatura] nastepujace: Jezeli tak, chroni¢ tadowarke przed
1. Zbyt wysoka | bezposrednim dziataniem promieni
temperaturze stonecznych. Jezeli alarm utrzymuje sie,
otoczenia nalezy przejs¢ do nastepnego kroku.
tadowarki. Jezeli nie, nalezy przejé¢ do nastepnego
2. Przewdd jest kroku.
zwarty. Krok 2 Sprawdzi¢, czy w poblizu nie
znajdujg sie Zrédta ciepta.
Jezeli tak, utrzymywac tadowarke z dala
od Zrédet ciepta. Jezeli alarm utrzymuje
sie, nalezy przejs¢ do nastepnego kroku.
Jezeli nie, nalezy przejs¢ do nastepnego
kroku.
Krok 3 Sprawdzi¢, czy temperatura
otoczenia jest nizsza niz 40°C.
Jezeli tak, wymienic tadowarke, gdy alarm
utrzymuje sie.
Jezeli nie, uruchomi¢ ponownie
tadowarke po obnizeniu temperatury
otoczenia. Odczekaé 1 minute i sprawdzi¢,
czy alarm zostat skasowany. Jezeli alarm
utrzymuje sie, wymienic¢ tadowarke.
14 tadowarka AC Cable Connection Krytyczny Mozliwe Krok 1 Sprawdzi¢, czy tadowarka jest
Abnormal przyczyny sg prawidtowo uziemiona.
[Nieprawidfowe nastegpujace: Jezeli tak, nalezy przejé¢ do nastepnego
podtaczenie 1. Brak kroku.
przewodu] uziemienia Jezeli nie, skontaktowac sie z elektrykiem,
tadowarki. aby wykonac¢ prawidtowe uziemienie

2. Przewdd pod
napieciem i
przewod
neutralny
podtaczone z
odwrotng
polaryzacja.

tadowarki.

Krok 2 Skontaktowac sie z elektrykiem,
aby sprawdzi¢, czy przewdd pod
napieciem i przewdd neutralny nie zostaty
podtaczone z odwrotng polaryzacja
(poprzez sprawdzenie, czy napiecie
miedzy przewodem PE a przewodem
neutralnym jest wieksze niz 60 V).

Jezeli tak, skontaktowac sie z elektrykiem
w celu prawidtowego podtaczenia
przewodow.

Jezeli nie, wymienic¢ tadowarke.
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Lp. Komponent Nazwa alarmu Rodzaj Mozliwa Wskazéwka
alarmu przyczyna
15 tadowarka AC Certificate Expired Priorytetowy Mozliwe Krok 1 Sprawdzié, czy czas uktadu nie jest
[Wygasniecie przyczyny s ustawiony nieprawidtowo.
certyfikatu] nastepujgce:

1. Nieprawidtow
0 ustawiony czas
systemowy
fadowarki.

2. Nieaktualny

Jezeli tak, zresetowac lub
zsynchronizowac czas systemowy.
Odczekac 1 godzine i sprawdzi¢, czy alarm
zostat skasowany. Jezeli alarm utrzymuje
sie, nalezy przejs¢ do nastepnego kroku.
Jezeli nie, nalezy przejs¢ do nastepnego
kroku.

certyfikat
sterownika Krok 2 Zawnioskowa¢ o nowy certyfikat.
fadowania. W przypadku braku mozliwosci ubiegania
sie 0 nowy certyfikat, skontaktowac sie z
dziatem wsparcia technicznego.
Krok 3 Zaimportowaé nowy certyfikat i
sprawdzi¢, czy alarm zostat skasowany.
Jezeli tak, nie s3 wymagane zadne dalsze
dziatania.
Jezeli nie, wymienic¢ tadowarke.
16 tadowarka AC | certificate Will Priorytetowy | Mozliwe Krok 1 Sprawdzi¢, czy czas uktadu nie jest
Expire [Certyfikat przyczyny s3 ustawiony nieprawidtowo.
wygasnie] nastgpujace: Jezeli tak, zresetowac lub
1. Rdznica zsynchronizowac czas systemowy.

miedzy czasem
systemowym
fadowarki a
czasem
wygasniecia
certyfikatu hosta
fadowania
wynosi mniej niz
90 dni.

2. Nieprawidtow

o ustawiony czas
systemowy.

Odczekac 1 godzine i sprawdzi¢, czy alarm
zostat skasowany. Jezeli alarm utrzymuje
sie, nalezy przejs¢ do nastepnego kroku.
Jezeli nie, nalezy przejs¢ do nastepnego
kroku.

Krok 2 Zawnioskowa¢ o nowy certyfikat.
W przypadku braku mozliwosci ubiegania
sie o nowy certyfikat, skontaktowac sie z
dziatem wsparcia technicznego.

Krok 3 Zaimportowac nowy certyfikat i
sprawdzi¢, czy alarm zostat skasowany.

Jezeli tak, nie s3 wymagane zadne dalsze
dziatania.

Jezeli nie, wymienic tadowarke.
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Lp. Komponent Nazwa alarmu Rodzaj Mozliwa Wskazowka
alarmu przyczyna
17 Miernik Communications Priorytetowy Mozliwe Scenariusz 1: Miernik FE bezpoérednio
Failure [Btad przyczyny sg podtaczony do tadowarki za pomoca
komunikacji] nastepujgce: kabla sieciowego

1. Nieprawidtow
a konfiguracja w
scenariuszu
bezposredniego
podfaczenia.

2. Nieprawidtow
e podtgczenie lub
konfiguracja
routera.

1. Ustawic tryb pofaczenia sieciowego
tadowarki na WLAN (Quick settings >
Connection mode).

2. Ponownie uruchomi¢ tadowarke.

3. Wymienic tadowarke.

Scenariusz 2: Miernik FE podtgczony do
routera.

1. Sprawdzi¢, czy tadowarka jest
podtaczona do routera.

2. Sprawdazic, czy miernik jest
prawidtowo podtaczony do routera.
3. Wiaczy¢ funkcje DHCP na routerze.
4. Ponownie uruchomic tadowarke.
5. Wymieni¢ fadowarke.

Scenariusz 3: Miernik RS485 i Dongle
podtaczone do routera

1. Sprawdzié, czy tadowarka jest
podtaczona do routera.

2. Sprawdzi¢, czy Dongle jest
prawidtowo podtaczony do routera.

3. Wiaczy¢ funkcje DHCP na routerze.

4. Sprawdz, czy interfejs Modbus
Dongle'a jest wiaczony.
5. Ponownie uruchomi¢ tadowarke.

6. Wymienic tadowarke.

5.2 t3aczenie sie tadowarka

Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar i wybra¢ Me > Device Commissioning.

Klikng¢ Charger, aby potgczyc sie z siecg WLAN tadowarki zgodnie z monitem.
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< Select device < Connect WLAN
L AL r’ = Omvormer Current system WLAN:

] Charger (£) Manually connect to WLAN
Message center
1t| Device commissioning ‘ =3 Scan to connect to WLAN
Plant management

User management
'] Company info "’ “’

> Documentation

') Help and Feedback”

About

)1 Settings

0 @ @ & @
(1] UWAGA

® Ostatnie szes¢ cyfr nazwy sieci WLAN urzadzenia odpowiada szesciu ostatnim cyfrom numeru seryjnego
(SN) urzadzenia.

® Uzyc¢ hasta poczatkowego przy pierwszym uruchomieniu i zmieni¢ je niezwtocznie po zalogowaniu.
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo konta, nalezy chroni¢ hasto zmieniajac je okresowo i przechowujac je
w bezpiecznym miejscu. Hasto uzytkownika moze zostac skradzione lub ztamane, jesli pozostanie
niezmienione przez dtuzszy czas. W przypadku utraty hasta, dostep do urzadzen jest niemozliwy. W
takich przypadkach Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty.

3. Zalogowac sie w aplikacji jako Installer [Instalator] lub Owner [Wtasciciel].

(11 UWAGA

W przypadku pierwszego logowania, hasto poczatkowe to Changeme. Jezeli system poprosi o ustawienie
hasta, nalezy ustawi¢ hasto logowania zgodnie z monitem.
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Rysunek 5-2 Podtaczanie do tadowarki

< Logln

SNOOCOKKXXX

Owner

password

5.3 Eksport logow i aktualizacja

1.

Na ekranie gtéwnym aplikacji klikng¢ Maintenance, aby ustawi¢ parametry pracy
tadowarki, wyeksportowac logi i zmienic hasta.
—  Log Export [Eksport logow]: Wyeksportowac w aplikacji logi operacji i logi uruchomien
tadowarki.

(1] uwAGA

Jezeli eksport logdw jest nieprawidtowy lub nie powiddt sie, sprébowaé ponownie.

Po otrzymaniu powiadomienia o aktualizacji w centrum wiadomosci mozna
autoryzowac aktualizacje urzadzenia.

Wydanie 02 (2023-01-13)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

72



Instrukcja obstugi w zakresie rozwigzania
PV+ESS+Charger 5 Konserwacja

Rysunek 5-3 Aktualizacja urzadzenia

Device update notifications < Device update notification details

Announcements HHXHX Device type AC pile

OO

FusionCharge V100R022C10SP! FusionCharge
To-do tasks FusionCharge V100R022C10j Source version V100R022C10SPCOBTT
Device update notification

Version description

biscarded T

tadowarki nie mozna zaktualizowa¢, gdy znajduje sie w stanie tadowania lub oczekiwania na tadowanie.

(1] UWAGA

5.4 Resetowanie haset tadowarki

Opis
Jezeli uzytkownik zapomni hasta, moze je zresetowad, zblizajgc karte.
Srodki
ostroznosci ®  Operacja ta spowoduje zresetowanie zaréwno hasta do sieci WLAN, jak i hasta
logowania. Hasto logowania do tadowarki zostanie zresetowane na Changeme. Hasto
pofaczenia z siecig WLAN zostanie zresetowane do hasta poczgtkowego. Hasto do
podtaczenia fadowarki do routera zostanie usuniete i wymaga ponownej konfiguracji.
®  Przed zresetowaniem hasta upewnic sie, ze tadowarka jest wytgczona.
Procedura

1. Zblizy¢ karte piec razy z rzedu (w odstepie krétszym niz 5 sekund). Wskaznik tadowarki
Swieci biatym Swiattem statym przez 3 sek., a tadowarka przechodzi w stan zabezpieczenia
przed zblizeniem karty. Nie zbliza¢ karty.

2.  Po 3 sek. wskaznik miga na biato w krotkich odstepach czasu przez 20 sek. Jezeli
uzytkownik ponownie zblizy karte w ciggu 20 sekund, wskaznik zgasnie i zacznie migac
po 3 sekundach, wskazujac, ze hasto tadowarki zostato pomysinie zresetowane.
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Jezeli uzytkownik zblizy swojg karte w stanie zabezpieczenia przed zblizeniem karty, czas zabezpieczenia przed
zblizeniem karty zacznie biec od nowa.

5.5 Zarzadzanie kartg RFID

Mozna dodawac lub usuwac karty RFID i przegladaé liste kart RFID w aplikacji FusionSolar. Po
dodaniu karty RFID i wigczeniu funkcji uwierzytelniania mozna rozpocza¢ lub zatrzymac
tadowanie, zblizajgc karte RFID.

(1] uwAGA

Przed uzyciem karty RFID wybrac Settings > Advanced Settings > Identity Authentication i wtaczy¢ Identity
Authentication. Szczegétowe informacje na temat opcji uwierzytelniania Identity Authentication zamieszczono w
rozdziale Uwierzytelnianie.

Dodawanie karty RFID

1. Potaczyé sie z tadowarka.
2. Na ekranie Charger wybrac Settings > Card management.

3. W prawym gérnym rogu ekranu Card Management klikng¢ @ i wybrac tryb
dodawania karty.

—  Zblizanie karty
i Gdy wskaznik dwukrotnie zamiga na biato w krétkich odstepach czasu, zblizy¢
wzdr pierscienia na karcie RFID do obszaru rozpoznawania. Jezeli wskaznik
Swieci biatym swiattem ciggtym przez 5 sek., oznacza to, ze karta zostata
prawidtowo zblizona.

ii. Wprowadzi¢ zdefiniowang przez uzytkownika nazwe karty i klikng¢ Confirm.
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Rysunek 5-4 Zblizanie karty

w

Add Card

Swipe the card at the indicated position on
the charger to automatically obtain the card
number and name.

Card No Reading... O
Manually add card

Cancel

—  Reczne dodawanie

Wprowadzi¢ numer karty i zdefiniowang przez uzytkownika nazwe karty RFID i klikngé
Confirm.
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Rysunek 5-5 Reczne dodawanie

Add Card

Card No  Input

Card Namelnput

Cancel

(1] UWAGA

Do kazdej tadowarki mozna doda¢ maksymalnie osiem kart RFID.

Usuwanie karty RFID

1. Wybraé karte do usuniecia, a nastepnie nacisngc i przesungc¢ w lewo.

2. Klikng¢ 6 , aby usunac karte.

< Card Management @
XXXXXXXKX 6
Card
XXXXXXXXX
1] UWAGA

Nie mozna usunaé wszystkich dodanych kart RFID. Nalezy zachowaé co najmniej dwie karty RFID.

5.6 Przywracanie ustawien fabrycznych

(11 UWAGA

Przed przywréceniem ustawien fabrycznych nalezy usuna¢ powigzanie miedzy tadowarkg a instalacjg. Po
przywrdceniu ustawien fabrycznych potaczy¢ tadowarke z instalacja.
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Po przywrdceniu ustawien fabrycznych skasowane zostang hasta logowania do aplikacji i sieci
WLAN, alarmy oraz hasto dostepu do systemu zarzadzania fadowarki.

Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako instalator. Po potaczeniu sie z tadowarka klikng¢
Restore factory settings na ekranie konserwacji.

Rysunek 5-6 Konserwacja po stronie instalatora

O&M

Maximum Charge Power XX kW

PV Power Configuration

TCP-Modbus Settings

Login Password

Date and Time

Meter Management
Route Management

Configure NMS

Restore factory settings

Exit

©

Maintenance

Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako wtasciciel, potgczyc¢ sie z tadowarka, wybrac
Settings > Advanced Settings i klikng¢ Restore factory settings.
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Rysunek 5-7 Ustawienia wtasciciela

< Advanced Settings

Grounding Mode

Charging current if charger is

disconnected from meter K
Main Circuit Breaker Capacity XX

PV Power Configuration

Identity Authentication 0

Route Management

Meter Management

Restore factory settings

Opis wyjatku

Jezeli ustawienia fabryczne zostang przywrdcone bez usuniecia powigzania tadowarki z
instalacjg PV, tadowarka przejdzie w tryb offline w systemie zarzadzania po witaczeniu i
wytaczeniu zasilania lub przywrdceniu potaczenia z siecig. W takim przypadku nalezy usungé
powigzanie tadowarki z instalacja, a nastepnie ponownie jg powigzac, aby przywrdcié
komunikacje.

Krok 1 Odtgczy¢ zasilanie tadowarki.

Krok 2 W systemie zarzadzania wybra¢ Unbind. tadowarka jest teraz niepowigzana z systemem
zarzadzania i wyswietlany jest komunikat informujacy o braku mozliwosci zresetowania hasta.
Nalezy zignorowac komunikat i ponownie wybraé Confirm.
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Rysunek 5-8 Potwierdzanie komunikatu o btedzie

Failed to reset the password. Are you
sure you want to continue to delete it?

Cancel Confirm

Krok 3 Ponownie wtgczy¢ tadowarke i potaczyé ja z instalacja.

----Koniec
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